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Denne husholdningssymaskine er konstrueret i overensstemmelse med IEC/EN 60335-2-28 og
UL1594.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Ved anvendelse af elektriske apparater skal grundleeggende sikkerhedsforanstaltninger altid overhol-
des, herunder folgende anvisninger:

Laes alle anvisninger, for du tager denne symaskine, der er til almindelig hjemmebrug, i anvendelse.
Opbevar anvisningerne pa et passende sted i nerheden af maskinen. Serg for at videregive dem,
hvis maskinen overdrages til en tredjepart.

FARE — MINIMER RISIKOEN FOR ELEKTRISK ST@D:

* En symaskine ma aldrig efterlades uden opsyn, nar strommen er tilsluttet. Tag altid straks sy-
maskinestikket ud af kontakten, nar du er feerdig med at bruge symaskinen, for den skal rengores,
og for du fjerner lag, smorer delene, eller nar du skal foretage andre af de servicejusteringer, der
nzvnes i betjeningsvejledningen.

ADVARSEL — MINIMER RISIKOEN FOR FORBRANDINGER, BRAND,
ELEKTRISK ST@D ELLER PERSONSKADE:

* Symaskinen ma ikke bruges som legetoj. Var sarligt opmarksom, hvis denne symaskine skal anv-
endes af eller i nerheden af born.

* Denne symaskine ma kun anvendes til det, den er beregnet til som beskrevet i denne vejledning.
Brug kun det af producenten anbefalede tilbehor som anfort i denne vejledning,

* Anvend aldrig denne symaskine, hvis ledningen eller stikket er beskadiget, hvis den ikke fungerer
korrekt, hvis den er blevet tabt eller er beskadiget, eller hvis den har varet i vand. Returner sy-
maskinen til naermeste autoriserede forhandler eller servicecenter til eftersyn, reparation og elek-
trisk eller mekanisk justering,

* Symaskinen ma ikke anvendes, hvis ventilationsabningerne er blokerede. Serg for, at ventila-
tionsabningerne pa symaskinen og fodpedalen er fri for ophobninger af fnug, stov og lose stof-
stykker.

* Hold fingrene vak fra alle roterende dele. Der skal udvises sarlig agtpagivenhed 1 omradet om-
kring symaskinenalen.

* Brug altid den rigtige stingplade. Brug af en forkert plade kan fa nalen til at knekke.

* Brug ikke bojede nile.

* Undga at trekke eller hive i stoffet under syning, da dette kan fa nalen til at boje, sd den knakker.

* Brug sikkerhedsbriller.

¢ Sluk for symaskinen (“07), nar du foretager justeringer i naleomradet som f.eks. tradning af nalen,
udskiftning af nalen, ilegning af spolen eller udskiftning af trykfod osw.

* Du ma ikke tabe eller indsatte genstande 1 dbningerne pa maskinen.

* Symaskinen ma ikke anvendes udendors.

* Brug ikke maskinen i omrader, hvor der sprayes med aerosolprodukter, eller hvor der bruges ilt.

 Nar du skal afbryde stremmen, skal du satte alle betjeningsknapper i slukket position (“0”) og
derefter tage stikket ud af stikkontakten.

* Trak ikke stikket ud af stikkontakten ved at trackke i ledningen. Traek altid 1 stikket og aldrig 1 led-
ningen, nar du tager stikket ud.



¢ Fodpedalen bruges til betjening af maskinen. Undga at placere andre genstande pa fodpedalen.

¢ Maskinen ma ikke bruges, hvis den er vad.

* Hvis LED-lampen er beskadiget eller odelagt, skal den udskiftes af producenten eller dennes set-
viceleverander eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

* Hyvis stromledningen til fodpedalen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten eller dennes
serviceleverandor eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

* Denne symaskine er udstyret med dobbeltisolering. Anvend kun identiske reservedele. Se anvis-
ningerne for service af dobbeltisolerede apparater.

GEM DISSE ANVISNINGER.

KUN | EUROPA:

Dette apparat kan bruges af born over 8 ar og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller med manglende erfaring og viden, hvis de er blevet vejledt eller instrueret i
brugen af apparatet pa en sikker made og forstar de risici, der er forbundet med brugen af appara-
tet. Born ma ikke lege med apparatet. Rengoring og vedligeholdelse ma ikke udferes af born uden
opsyn.

Under normale driftsbetingelser er lydniveauet under 75 dB (A).

Maskinen ma kun bruges med en fodpedal af typen “FR2”, som er fremstillet af Shanghai Bioao
Precision Mould Co., Ltd.

UDEN FOR EUROPA:

Denne symaskine er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder born) med nedsatte fysi-
ske, sensoriske eller mentale evner eller med manglende erfaring og viden, medmindre de er blevet
vejledt eller instrueret i brugen af symaskinen af en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed.
Born skal vere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med symaskinen.

Under normale driftsbetingelser er lydniveauet under 75 dB (A).

Maskinen ma kun bruges med en fodpedal af typen “FR2”, som er fremstillet af Shanghai Bioao
Precision Mould Co., Ltd.

SERVICE AF DOBBELTISOLEREDE APPARATER

I apparater med dobbelt isolering bruges der to systemer med isolering i stedet for jord. Der findes
ingen anordninger til jording pa et apparat med dobbelt isolering, og produktet bor ikke udstyres
med anordninger til jord. Service af et apparat med dobbelt isolering krever stor omhu og kend-
skab til systemet og bor udelukkende udferes af kvalificeret servicepersonale. Reservedele til et
apparat med dobbelt isolering skal vare identiske med delene 1 produktet. Et apparat med dobbelt
isolering er market med ordene "DOBBELT ISOLERING” eller ’DOBBELTISOLERET™.
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LAR DIN MASKINE AT KENDE

1 dette afsnit af brugervejledningen far du en oversigt over maskinen, dens
tilbehor og sommene.
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MASKINOVERSIGT

1. Lag 14. Friarm 27. Indbygget USB-port

2. Forspandingstradforer 15. Knap til senkning af transporter 28. Holder til pegepen

3. Tradspendingsskiver 16. Nalestang med néleholderskrue 29. TAND/SLUK-knap, stik til

4. Tradgiver 17. Trykfodsstang netledning og fodpedal

5. Tradspending ved undertradsspoling 18, Trykfodsfste 30. Hindtag

6. Funktionspanel 19. Semoversigt 31. Tilslutningsstik til broderienhed
7. Tradkniv 20. Tradrulleholder

8. Stik til automatisk knaphulsmaler 21. Tradrulleplader —_— 30
9. LED-lys 22. Ekstra tradrulleholder ‘

10. Naletrader 23. Tradkniv til undertrad = -

11. Tr.ykfod 24. Spoolesr.)lndel, spolestop. [ //"
12. Stingplade 25. Handhjul e

13. Spoledxksel 26. Interaktiv farvetouchskaerm




Tilbehgrsaeske

I tilbehorsasken findes der satlige rum til trykfodder og
undertradsspoler samt plads til nile og andet tilbehor.
Opbevar tilbehoret i @sken, sa det er let tilgaengeligt.

32. Plads til tilbehor

33. Aftagelig bakke til trykfedder og spoler

Broderienhedens dele

(type BE19)

34, Stik til broderienhed

35. Broderiarm

36. Udleserknap til broderienhed (underside)
37. Monteringssted for broderiramme

38. Justerbare fodder

TILBEHOR

Medfolgende tilbehor
39. Pegepen

40. Tradnet (2)

41. Filtskive (2)

42. Skruetrekker

43. Semopspratter

44. Borste

45, Tradrullekapsel, stor
(er monteret pd maskinen ved levering)

46. Tradrullekapsel, mellem
(er monteret pd maskinen ved levering)

47. Tradrullekapsel, lille

48. Afstandsholder/knapror

49. 6 undertradsspoler (1 stk. i maskine ved levering)
50. USB Embroidery Stick (1 GB)

51. DESIGNER™ Jewel Hoop (240x150)

Medfalgende tilbehor — ikke pa billedet

*  Software til download

*  Barekabinet (er fastgjort pd maskinen ved levering)
e Fodpedal

* Netledning

e Nile

e Brodértrad

* Stofstykker og stabiliseringsmateriale

*  DESIGNER TOPAZ™ 40 Sampler Book

*  Mikrofiberklud

'
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TRYKF@DDER

Nyttefod A

Monteret pa maskinen ved levering. Denne fod bliver hovedsageligt brugt til ligesemme og
zigzagsomme med en stinglaengde pd mere end 1,0.

Pyntesomsfod B

Denne fod bruges til tette zigzagsomme (satinsemme) med en stinglaengde pa mindre end 1,0
mm og pyntesomme. Kanalen pa undersiden af trykfoden er konstrueret, si semmene fremfores
ubesvzret.

Knaphulsfod C

Til manuelle knaphuller. Denne trykfod har styrelinjer, si du kan bestemme knaphulslengden.
Midten mdler 15 mm fra stofkanten. De to kanaler pa undersiden af foden sikrer jevn fremforing
over knaphulsstolperne. Krogen bag pa foden bruges til indlegstraden ved syning af forsterkede
knaphuller.

Fod til usynlig opleegning D
Denne trykfod bruges til usynlige opleegningssomme. Inderkanten pa trykfoden styrer stoffet.
Den hoijre ta pa trykfoden er konstrueret til at glide langs oplagningskanten.

Lynlasfod E

Denne trykfod kan klikkes pd bédde til hojre og til venstre for ndlen. Dette gor det nemt at sy pa
begge sider af lynlasen. Flyt nilepositionen til hojre eller venstre for at sy tet pa lynlasens tender
eller for selv at sy tittekanter/paspoleringsband.

Kantsyningsfod |
Denne trykfod bruges til overkastning og ovetlock, dvs. til semme med en stingbredde pé 5,0 og
5,5 mm. Stingene dannes over stiften, hvilket forhindrer rynkning ved stoffets kant.

Brodérfod/stoppefod R

Denne fod bruges til frihdndsbrodeti/quiltning/syning og broderi i ramme.

Automatisk knaphulsmaler

Sxt knaphulsmaleren 1 maskinen, og angiv derefter den enskede knaphulslengde for at sy
automatiske knaphuller. Midtermarkeringen maler 15 mm fra stofkanten.

Glidesal

Ved syning i skum, vinyl, plast eller leder kan materialet klabe til trykfoden og forhindre, at
symaskinen fremforer materialet ordentligt. Nar du skal bruge et af ovennavnte materialer, skal
du sy pd en stofrest for at kontrollere, at maskinen fremforer det javnt. Hvis ikke, skal du fastgore

den selvklaebende glidesal til undersiden af trykfoden.



SOMME

A — Nyttessmme

Semme til syning og reparation af toj.

Sem | Sem nr. Semnavn Trykfod | Anvendelse
) Ligesom,
1 1 midterste A Til alle typer syning. Der kan valges 29 forskellige nalepositioner.
! naleposition
— Stracksom,
§ 2 venstre A Til somme i trikot- og strackstoffer.
néleposition
Forsterket Til somme, der udsattes for meget slid. Tredobbelt syning til forsterkning, Brug denne som som
0 3 ligesom, midterste A forstaerket som eller pyntestikning til sports- og treeningstej. Ved syning af topstikninger skal
. naleposition stinglengden oges, og nalen skal flyttes til en af de 29 positioner.
:i) . Til sammensyning af to stykker stof med lang stinglengde. Ved syning af topstikninger skal
4 Risom A . : G . o,
| stinglengden oges, og nalen indstilles til en af de 29 positioner.
() :
L
i 5 mlijsF@I?( A Begynder og slutter med fremad- og tilbagesyning for at fa en bedre haftning,
1 . . Sankning af transportoren. Bruges sammen med fodpedalen til at ri stofstykker sammen med. For
I 6 Lige risom A
stoffet frem ved at flytte frem til naste riposition, nar sensorfoden haves.
3 . Til applikationssyning, blondekantning, pasyning af bind osv. Stingbredden oges ligeligt mod venstre
; 7 Zigzag A . ’
og hojre.
o> . . Til reparation, pasyning af lapper og elastik. Velegnet til stoffer af tynd og medium kvalitet.
j:’ 8 Trestingszigzag J Til overkastning. Vealg teknikken overkast i Exclusive SEWING ADVISOR™,
>
o> . . Til samling af to stykker stof med afsluttede kanter og til elastikrynkning, Ogsa velegnet til syning i
<,
:; 9 Tostingszigzag A blondestof.
i
i 10 Overkastningssom ] Til sammensyning og overkastning i én arbejdsgang. Til tyndt elastisk eller uelastisk stof.
|
E\ 11 Stretchoverlock B Til sammensyning og overkastning i én arbejdsgang, Til medium og medium/kraftigt elastisk stof.
[
(4] 12 Overlocksom B Til ssmmensyning og overkastning i én arbejdsgang. Til medium elastisk stof.
1L
E 13 Dobbelt B Til sammensyning og overkastning i én arbejdsgang. Til kraftigt vaevet eller elastisk stof.
i ovetlocksom yRing g g Jasgang g '
i
% 14 Flatlocksom B Til dekorativ oplaegning, overlappede somme, balter og band. Til medium/kraftigt elastisk stof.
Usynlig
E 15 oplagningssom — D Usynlig opleegning i medium og kraftigt straekstof.
clastisk
= Usynlig
<= 16 oplegningssom — D Til usynlig oplegning i medium og kraftigt vavet stof.
' vavet stof
% 17 Forsterket zigzag A Til sammensyning af stof kant mod kant eller til overlapning i laeder. Til dekorationssyning,
§ 18 Elastisk som cller B Til oversyning af to raekker elastisk trad til rynkning;

smocksyning

'
-‘- LAR DIN MASKINE AT KENDE
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Sem | Sem nr. Semnavn Trykfod Anvendelse
=E: 19 Trikotsom B Til overlappede somme i trikot. Til syning af lebegang over smal elastik.
> Til samling af to stykker stof med afsluttede kanter og til elastikrynkning.
< 20 Fagotsom B
e
2 Trensesom B Til forsterkning af lommer, skjortedbninger, baltestropper samt nederste del af lynlas.
(manuel)
—— 22 Bzltestropsom A Til fastgorelse af baltestropper.
Stoppesom (fremad og Til stopning og reparation af sma huller i arbejdstoj, jeans, duge og meget mere. Sy hen over
23 . A O . . ; . .
tilbage) hullet, tryk pa tilbagesyningsknappen for kontinuerlig stopning og automatisk stop.
Stoppesom . . .
24 (side il side) A Til reparation af sma flenger.
Automatisk
25 Trenseknaphul knaphuls- Standardknaphul, der passer til de fleste stofkvaliteter.
maler/C
Automatisk
26 Knaphul med afrundet knaphuls- Til skjortebluser og bornetoj.
= ende X
= maler/C
% .
£ 27 Mediumforstaerket C Til medium og kraftigt stof.
xx knaphul
= Automatisk
. Til "handsyet look" i fine og sarte stoffer.
;‘E 28 Heirloom-knaphul k:]zll:’::/ﬂcs_ Tip! Ved jeansknaphuller skal du oge knaphullets lengde og bredde. Brug tykkere trad.
Automatisk
29 Ojeknaphul knaphuls- Til skreeddersyede jakker, frakker osv.
maler/C
Automatisk
30 Kraftigt knaphul knaphuls- Med forsterkede trenser.
maler/C
P 31 Ligesomslederknaphul A Til leder og ruskind.
@ Automatisk isyning af e . . . .
32 knap Ingen trykfod | Til isyning af knapper. Indstil antallet af sting pa det grafiske display/touchskzrmen.
g "\é 33 Snorehul B Til balter, snorer osv.




A — Nyttessmme
Semme til syning og reparation af toj.

B — Satinssmme
Til pyntesyning og applikationssyning,

& @ | AR DIN MASKINE AT KENDE |:13



I:14

C — Heirloomsgmme
Til hulsyning, smocksyning og pasyning af blonder, pynt
m.m. Visse somme kan bruges med en wingnal.

D — Quiltessmme
Semme til alle former for quilteteknikker.




E — Nostalgiske sesmme F — Pyntessmme
Et udvalg af quiltesomme til crazy patch-quiltning og Til dekorationssyning;
dekorationssyning.

F — Pyntesgsmme G — Specialssmme

Til dekorationssyning, Til specialteknikker som f.eks. knudesem og kantsyning.
Ekstra tilbehor kan vare nedvendigt. Brug kvikhjalpen, hvis
du ensker detaljerede oplysninger.

& @ | AR DIN MASKINE AT KENDE |:15



SYALFABETER

Block

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST UUVWXYZAXNT - _
abcdefghijklilmnopgrstutvwxyzaao..._

Brush Line

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUUVWXYZAAOD-
abcdefghijklmnopgrstulvwxyzddd,.._

/234567890 JodadaceeceiotGuNABE&?!'@

Cyrillic og Hiragana

Russisk og japansk alfabet. Se skrifttyperne pa symaskinens farvetouchskerm.
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KLARGORING

I dette afsnit af brugervejledningen far du bjelp til at komme i gang med din
maskine. Du kan lere, hvordan du trider maskinen, spoler undertraden, skifter
ndl og trykfod og hvordan du installerer softwaren.
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UDPAKNING

1. Placer maskinen pd en stabil, plan flade. Fjern emballagen,
og loft laget af.
Fjern emballagen og fodpedalen.
Maskinen leveres med en tilbehorspose, en netledning og
en ledning til fodpedalen.
4. Aftor maskinen, specielt rundt om nilen og stingpladen,
for at fjerne eventuelt snavs for syning.
Bemark! Din HUSOQVARNA VIKING® DESIGNER
TOPAZ™ 40 sy- og broderimaskine er indstillet, si den giver det bedste
syresultat i et lokale med normal stuetemperatur. Ekstreme varme og
kolde temperaturer kan pavirke syresultatet.

Tilslutning af ledningen til fodpedalen

Blandst tilbehoret finder du ledningen til fodpedalen

og netledningen. Det er kun nedvendigt at slutte
fodpedalledningen til fodpedalen den forste gang, du skal

bruge maskinen.

1. Tag ledningen til fodpedalen ud. Vend fodpedalen om.
Slut ledningen til stikket i rummet til fodpedalen. Skub
ledningen godt i for at sikre, at den er korrekt tilsluttet.

2. Legledningen ind i udskaringen pd undersiden af
fodpedalen.

TILSLUT NETLEDNINGEN OG
FODPEDALEN

Pd undersiden af maskinen finder du oplysninger om
netspending (V) og frekvens (Hz).

Bemark! Inden du tilslutter fodpedalen, skal du kontrollere, at den er af
typen "FR2" (se undersiden af fodpedalen).

1. Forbind fodpedalens ledning til den forreste stikdase
nederst pé hojre side af maskinen (1).

2. Szt netledningen i det bageste stik nederst pa hojre side af
maskinen (2).

3. Tryk pd knappen ON/OFF (tend/sluk), si den stir pa "I"
for at tende for stremmen og sylyset (3).




USB-PORT

Pa maskinens hojre side finder du en USB-port, som du kan
saette dit USB-stik i.

Bemark! Sorg for, at den USB-stick, du bruger, har formatet EAT32.

Tilslutning til og fjernelse fra USB-port

Indsat USB-stikket i USB-porten pa hojre side af maskinen.
USB-stikket kan kun vende én vej. Du ma ikke forsege at
tvinge det ind i porten!

Nir du skal fjerne USB-stikket, skal du forsigtigt traeckke det ud
1 lige retning;

Brug af USB Embroidery Stick
Nir du indlaser fra eller gemmer pa USB Embroidery Stick,
vises et timeglas pa skarmen.

Bemark! Du ma ikke tage USB Embroidery Stick ud, mens tineglasset
vises pa skarmen, eller mens File Manager vises, da dette kan beskadige

filerne pa USB Embroidery Stick.

SAMMENPAKNING EFTER SYNING
1. Tryk pa tend/sluk-knappen (3), sd den stir pa "O"
(slukket).

2. Tag forst ledningen ud af vaegkontakten og derefter ud af
maskinen.

3. Trak ledningen til fodpedalen ud af maskinen. Rul
ledningen til fodpedalen sammen, og leg den ind i det
abne rum pa undersiden af fodpedalen.

4. Kontrollér, at alle tilbehorsdele er i tilbehorsasken. Skub
asken ind pd maskinen bag friarmen.

Placer fodpedalen i rummet over friarmen.

6. St kuffertlaget pd igen.

ANVENDELSE AF FRIARMEN

Trak tilbehorsesken mod venstre, nir du vil fjerne den for at
bruge friarmen.

Brug friarmen, nar du skal legge bukseben og @rmer op.

Nir du skal satte tilbehorsasken pd igen, skal du skubbe den
tilbage pa maskinen, indtil den sidder helt rigtigt.
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TRADRULLEHOLDERE OG TRADRULLEKAPSLER

Maskinen har to tradrulleholdere, en primer tradrulleholder og en ekstra tradrulleholder. Tradrulleholderne passer til alle typer
trdd. Den primare tradrulleholder kan justeres og kan bruges i vandret stilling (triden trackkes ud af den stationzre tradrulle)
eller i lodret stilling (tridrullen roterer). Brug den vandrette stilling til alle standardtrddruller og den lodrette stilling til store
tradruller eller specialtrad.

Vandret stilling
Vip tradrulleholderen en anelse op fra den vandrette stilling
for at gore det nemmere at satte tradrullen pa holderen.

Traden skal lobe over toppen mod urets retning som
vist pa billedet. Szet en tradrullekapsel pa, og vip derefter
tradrulleholderen tilbage i vandret stilling,

Der er to tradrullekapsler pa tradrulleholderen. Ved
mellemstore tradruller placeres den mellemstore
tradrullekapsel (A) foran tradrullen. Ved store tradruller
placeres den store tradrullekapsel (B) foran tradrullen.

Den flade side af trddrullekapslen skal presses fast ind
mod tradrullen. Der ma ikke veere mellemrum mellem

tradrullekapslen og tradrullen.

Der er en lille tradrullekapsel blandt tilbehoret til maskinen.
Den lille tradrullekapsel kan bruges til sma tradruller.

Bemark! Ikke alle tradruller fremstilles pa samme made. Hyis dn
oplever problemer med traden, skal du vende den, si den vender modsat,

eller bruge den lodrette stilling.

Lodret stilling

Loft tradrulleholderen op, og vip den helt mod hejre. Las
tradrulleholderen fast i lodret stilling ved at trykke den let ned.
Sxt den store tradrullekapsel pa. Ved brug af tradruller, der

er mindre end den mellemstore tradrullekapsel, eller ved brug
af specialtrad, skal du sette en filtskive under tradrullen for

at undgd, at trdden trackkes for hurtigt af. Ved brug af storre
tradruller er det ikke nodvendigt at bruge en filtskive.

Bemark! Du skal ikke satte en tradrullekapsel oven pa tradrullen, da
dette vil forhindre tridrullen i at rotere.

Bemark! Nar tradrullebolderen anvendes i den lodrette stilling, kan det
veere nodvendigt at justere tridspandingen manuelt.

Ekstra tradrulleholder
Den ekstra tradrulleholder bruges, nir du skal spole undertrdd

fra en ekstra tradrulle, eller nar du skal bruge en ekstra
tradrulle, fordi du skal sy med dobbeltnal.

Loft den ekstra tradrulleholder op mod dig selv og mod hoijre.
Sxt en tradrullekapsel pa. Ved brug af tradruller, der er mindre
end den mellemstore tradrullekapsel, skal du satte en filtskive

under tradrullen for at undg, at traden trakkes for hurtigt af.
Ved brug af storre trddruller skal der ikke bruges en filtskive.




TRADNING AF OVERTRADEN

Kontrollér, at trykfoden er havet, og at nilen er oppe.
1. Sat tradrullen og tradrullekapslen pa tradrulleholderen
som beskrevet pa side 2:4.

2. Tridrulleholder i vandret stilling:
For triden hen over og om bag ved
forspendingstradfereren (A) og under tridforeren (B).

Tradrulleholder i lodret stilling:
I stedet for at fore triden ind i forspandingstradforeren
(A), skal du fore den direkte under tradforeren (B).

3. For traden ned mellem trddspzndingsskiverne (C).
Fortsat med at tride i den retning, pilene viser. For traden
fra hojre og ind 1 udskeeringen pa tradgiveren (D).

5. For triden ned og om bag den sidste tridforer lige over

nalen (E).
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NALETRADER

Nilen skal veere oppe for at bruge den indbyggede naletrader.
Vi anbefaler ogsi, at du senker trykfoden.

1. Brug handtaget til at trekke naletraderen hele vejen ned, sd
trdden fanges under tridforeren (A).

2. Skub bagud for at fore néletraderen fremad, indtil
metalflangerne dakker nalen. En lille krog gar nu igennem
naleojet (B).

3. Placér triden under flangerne foran nalen, sa triden

kommer ind i den lille krog (C).

4. Lad ndletrdderen svinge forsigtigt tilbage. Krogen trackker
traden gennem néleojet og danner en lokke bag ved nalen.

5. Trazk tridlokken ud bag ved nalen. Placer triden under
trykfoden.

Bemrk! Niletrideren kan bruges til ndle i storrelse 70-120. Du fan
ikke bruge naletraderen til ndlestorrelse 60 eller derunder, heller ikke til
wingndle, dobbeltnale, trippelnale, eller nar knaphulsmaleren er monteret.
Der er ogsa visse typer af ekstrandstyr, der kraver manuel tradning af
ndlen.

Nir du trader ndlen manuelt, skal du serge for, at den
trades forfra og bagud. Det hvide trykfodstaste gor det
let at se néleojet. Du kan ogsa bruge spoledakslet som
forstorrelsesglas.

KLIPNING AF TRADEN

Nir du er feerdig med at sy, skal du klippe tridene over ved
at have trykfoden og trakke trade fra forsiden og om til
bagsiden og ind i tridkniven pa venstre side af maskinen.




TRADNING VED BRUG AF DOBBELTNAL

1.
2.

Isxt en dobbeltnil.

Brug en ekstra tradrulle, eller spol en undertradsspole med
den trad, du vil bruge som den anden overtrad.

Loft tradrulleholderen op, og vip den helt mod hojre. Lis
tradrulleholderen fast i lodret stilling ved at trykke den let
ned. Szt en tradrullekapsel pd. Ved brug af tradruller, der
er mindre end den mellemstore tradrullekapsel, skal du
sxtte en filtskive under tridrullen.

Anbring den forste tradrulle pa tradrulleholderen.
Tradrullen skal dreje med nret, nar traden traekkes ud af
tradrullen.

Venstre nal: Trad maskinen som beskrevet pa side
2:5. Kontrollér, at traden ligger mellem de venstre
tradspendingsskiver (A). Trad venstre nal manuelt.

Trak den ekstra tradrulleholder ud, og sxt en

tradrullekapsel pd. Ved brug af tradruller, der er mindre
end den mellemstore tradrullekapsel, skal du satte en

AN

Bemark! Brug kun symmetriske dobbeltnile
(C). Denne type dobbeltnal (D) ma ikke
bruges, da den kan beskadige symaskinen.

filtskive under tradrullen.

7. Anbring den anden tradrulle pa tridrulleholderen. Den
anden tradrulle skal dreje mod uret, nar traden trakkes af
tradrullen.

8. Hujre nal- Trid maskinen som for, men denne trad skal
ligge mellem de hojre tradspendingsskiver (A) og uden for

tridfereren (B). Trad hojre ndl manuelt.

Bemerk! Aktivér og valg den korrekte nalebredde i Syindstillinger i
SET Menu for at undga at beskadige nalen eller trykfoden.

Bemark! Ved brug af specialtrade (sasom metaltride) vil tradens
tykkelse og wiavne overflade oge tradspandingen. Ved at mindske

Spandingen undgar man, at nalen knakker.
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SPOLING AF UNDERTRAD, NAR
MASKINEN ER TRADET

Kontrollér, at trykfoden er havet, og at nalene er i hojeste
position.

Bemark! Ved spoling af undertrid mdi dn ikke bruge en trykfod af
plastik.

1. Szt en tom undertrddsspole pa spolespindlen overst pa
maskinen. Undertradsspolen passer kun, nir logoet vender
opad. Brug altid kun de originale undertradsspoler fra
HUSQVARNA VIKING®.

2. Trxk traden fra ndlen ind under trykfoden og til hojre
igennem tradfereren (C).

3. For traden gennem hullet i undertrddsspolen (D) indefra
og ud.

Bemeark! Hyis du bruger en @ldre undertradsspole fra HUSQVARNA

VIKING®, der ikke har et hul, skal du vikle triden flere gange rundt

om spolen, for du begynder at spole.

4. Skub spolegrebet mod hejre for at spole.

Der vises en pop op-meddelelse pa skaermen for at
informere dig om, at undertradsspolingen er i gang. Du
kan justere spolehastigheden med skyderen i pop op-
boksen. Begynd at spole undertriden ved at treede pa
fodpedalen eller trykke pd start/stop-knappen.

Nir spolen er fyldt, standser spolingen. Slip fodpedalen,
eller tryk pé start/stop for at standse motoren til spoling
af undertrdd. Flyt spolespindlen mod venstre. Pop op-
boksen lukkes. Fjern spolen, og klip trdaden over med
undertradskniven.

Bemark! Det er vigtigt, at du kijpper tradenden af tat pa
undertridsspolen.

Bemark! Nar spolespindlen flyttes til venstre, aktiveres symekanismen.
Stands altid spolingen ved at trykke pa start/ stop-knappen eller slippe
Jfodpedalen, for du flytter spolespindlen.

SPOLING AF UNDERTRAD VED H)/LP AF
DEN LODRETTE TRADRULLEHOLDER

1. Szt en tom undertrddsspole pa spolespindlen overst pa
maskinen. Undertriadsspolen passer kun, nir logoet vender
opad. Brug altid kun de originale undertradsspoler fra
HUSQVARNA VIKING®.

2. Placér den store tradrullekapsel og en filtskive under
tradrullen pa den primaere tradrulleholder 1 lodret stilling;

3. For traden over og bag ved forspandingstradfereren (A)
og ned og rundt om tridspendingsskiven (B) og derefter
gennem tridfereren (C) som vist pa billedet.

4. Se Spoling af undertrad, ndr maskinen er tradet, trin 3-4.




SPOLING AF UNDERTRAD MED DEN
EKSTRA TRADRULLEHOLDER

1. Sat en tom undertrddsspole pa spolespindlen overst pa
maskinen. Undertrddsspolen passer kun, nir logoet vender
opad. Brug altid kun de originale undertradsspoler fra
HUSQVARNA VIKING®.

2. Trak den ekstra tradrulleholder ud. Sxt en tradrullekapsel
og en filtskive pd under tradrullen.

3. For traden over og bag ved forspandingstradfereren (A)
og ned og rundt om tridspandingsskiven (B) og derefter
gennem tridfereren (C) som vist pa billedet.

4. Se Spoling af undertrad, ndr maskinen er tradet, trin 3-4.

ISATNING AF SPOLEN
1. Fjern spoledzkslet ved at skyde det ind mod dig selv.

2. Lezg undertradsspolen ned i spolekapslen. Den kan kun
settes 1 pd én made — med logoet opad. Trdden lober af
fra venstre side af spolen. Spolen vil derefter dreje mod
uret, nar du trakker i traden.

3. Sat en finger pa undertradsspolen for at forhindre den i
at dreje, mens du trackker traden fast til hojre og derefter
til venstre ind i trddspandingsfjederen (E), indtil den
"klikket" pa plads.

4. Fortszt tradningen rundt om (F) og til hojre for
tradkniven (G). Skub spoledaxkslet pa igen (H). Trek
trdden til venstre for at klippe den over (I).

TRADSENSOR

Hvis overtraden knakker eller undertrdden slipper op, standser
maskinen og der vises en pop op-boks pa skarmen.

Hyvis overtraden knakker: Trad maskinen igen, og tryk pa OK
i pop op-boksen. Hvis undertraden slipper op, skal du sztte en
fuld undertradsspole i og fortsette med at sy.

Bemerk! Nar undertradsspolen er nasten tom, vises pop op-boksen
med besked om, at undertraden er neesten opbrugt, pa skermen. Du
kan fortsatte med at sy et stykfke tid nden at lnkke pop op-boksen, for
undertrdden slipper belt op.
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SANKNING AF TRANSPORTOREN = X

Transportoren senkes, nar du skubber knappen pa forsiden
af friarmen mod hejre. Skub knappen til venstre, hvis du vil

a

hzve transportoren. Transportoren haves, nar du begynder at
sy. Transportoren skal seenkes ved isyning af knapper og ved

frihandssyning; _)

UDSKIFTNING AF TRYKFODEN

1. Serg for, at ndlen er havet til hojeste position, og at
trykfoden er havet. Trak trykfoden imod dig.

2. Ret tvarstiften pa foden ind efter dbningen i
trykfodsfastet. Skub trykfoden tilbage, indtil den klikker
pé plads.

UDSKIFTNING AF NALEN

1. Brug hullet i afstandsholderen til at holde nalen med.
2. Losn naleskruen.

3. Fjern nalen.
4

Isat den nye nil ved hjalp af afstandsholderen. Skub den
nye nil opad, si den flade side vender vak fra dig, indtil
den ikke kan komme lengere.

5. Spand nileskruen.
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NALE
Symaskinenilen er vigtig for at opna gode syresultater. Brug
kun kvalitetsnile. Vi anbefaler nilene i system 130/705H.

Universalnal (A)

Universalnale har en let rundet spids og findes i mange
forskellige storrelser. Til almindelig syning i mange forskellige
stoftyper og -tykkelser.

Stretchnal (B)

Stretchnale har en speciel udformning, der skal forhindre
overspringning af sting, hvis stoffet er blodt og elastisk. Til
strikstoffer, badetoj, fleece, syntetisk ruskind og leeder. Maerket
med et gult band.

Denimnal (C)

Denimnalen har en skarp spids, sa den kan sy igennem
tetvevede stoffer, uden at nilen bojer. Til kanvas, denim og
mikrofibre. Mzrket med et blat band.

Bemeark! Udskift nalen ofte. Brug altid en lige nal med en skarp spids
D)

En beskadiget nal (E) kan medfore, at der springes sting over, at nalen
knakker, eller at triden springer. En beskadiget nal kan ogsd beskadige
stingpladen.

Brug aldrig asymmetriske dobbeltnale (T), da dette kan beskadige

Symaskinen.

@
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TRADTYPER

Der er mange tradtyper pa markedet i dag, som er udviklet til
forskellige formal.

Universal sytrad

Universal sytrdd er lavet af syntetisk, bomulds- eller
bomuldsbelagt polyester. Denne type trad bruges til syning af
toj og syprojekter.

Brodértrad

Brodértrad laves af forskellige fibre: rayon, polyester, akryl
eller metal. Disse tradtyper giver broderier og andre former
for dekorativ syning et glat og skinnende udseende.

Nir du broderer, skal du bruge sxrlig brodérundertrid, som er
meget fin og derfor ikke fylder under broderiet.

Bemeark! Nar du bruger metaltrid eller flad trad ti] brodering, kan du
bruge en nal med et lidt storre gje og brodere med lavere hastighed. Trid
symaskinen med tradrullen i lodret stilling.

Transparent trad

Transparent trdd, ogsa kaldet monofilamenttrad, er en enkelt,
klar, syntetisk trad. Den er beregnet til quiltning og andre
former for dekorativ syning. Trad symaskinen med tradrullen
ilodret stilling. Nar du spoler undertrad, skal du spole
langsomt, og spolen skal kun fyldes halvt.

Bemark! 1 isse stoffer indeholder overskudsfarve, der kan
medfore misfarvning pa andre stoffer eller pa symaskinen. Denne
misfarvning kan vere meget vanskelig eller ummnlig at ferne.

Fleece og denimstof, iseer rodt og blit, indebolder ofte overskudsfarve.

Huis du har mistanke om, at dit stof] eller toj indeholder meget
overskudsfarve, skal du altid vaske det forst, for du syr eller
broderer i det for at forhindre, at farven smitter af pa din
maskine.

J

STABILISERING

Rivbare stabiliseringsmaterialer

Rivbart stabiliseringsmateriale anvendes til tetvavede stoffer.
Leg stabiliseringen under stoffet ved syning af dekorative
semme, eller spaend det i rammen under stof, der skal
broderes. Riv det overskydende stabiliseringsmateriale af, nar
du er ferdig med at sy.

Rivbar stabilisering til pastrygning

Rivbart stabiliseringsmateriale til pastrygning er fuldstandigt
stabilt og har en glat side, der kan stryges p4 stoffet. Denne
stabiliseringstype anbefales til alle strikstoffer og lose

stoffer. Stryg stabiliseringen pa stoffets vrangside, for du
begynder at sy, eller for du spender stoffet i rammen. Riv det
overskydende stabiliseringsmateriale af, nir du er feerdig med
at sy.

Stabilisering til afklipning

Stabiliseringsmateriale til afklipning kan ikke rives af,

sa det overskydende materiale skal klippes af. Denne
stabiliseringstype anbefales til strikstoffer og alle lose stoffer
og er isar velegnet til stof, der skal spendes i en ramme ved
brodering,

Vandoplgselig stabilisering

Vandoploseligt stabiliseringsmateriale placeres oven pi

stoffet ved syning/brodering pd nopret stof eller frottéstof.
Ved brodering af cutwork kan denne type af stabilisering
bruges under stoffet. Lag stoffet 1 vand for at oplese det
overskydende stabiliseringsmateriale. Materialet fas i forskellige
tykkelser.

Varmeoploselig stabilisering

Varmeoploseligt stabiliseringsmateriale er stabilt, lost vavet
stof, der bruges til teknikker som f.eks. cutwork og til
afstivning af stofkanten. Stabiliseringen oploses med varme.

Selvklebende stabilisering

Selvklabende stabilisering bruges til broderier i ramme, nar
stoffet er for fint eller for lille til at blive spandt i rammen.
Spand det selvklabende stabiliseringsmateriale i rammen med
papirsiden opad. Fjern papiret, og kleb stoffet fast pa den
klebende flade. Riv det klebende stabiliseringsmateriale af, nar
du er ferdig med at sy.

PICTOGRAM™-PEN

Brug en luft- eller vandopleselig markeringspen til broderier
og piktogrammer p4 alle stoftyper. Farven forsvinder efter
nogle fi timer. Du kan ogsi bruge koldt vand til at fjerne
markeringerne fuldsteendigt med. Serg for, at alle markeringer
fjernes, for du stryger stoffet eller vasker det med sxbe.



SUPPLERENDE SOFTWARE (PC)

Der findes en pc-softwarepakke til HUSQVARNA VIKING®
DESIGNER TOPAZ™ 40 sy- og brodetimaskinen. Den
tilfojer folgende funktioner:

e QuickFont-program, der giver mulighed for at lave et
ubegranset antal broderiskrifttyper pa basis af de fleste
TrueType™- og OpenType™-skrifttyper pd din computer.

* Hindtering af broderimotiver: visning af broderimotiver
som miniaturebilleder, lesning af forskellige
broderifilformater, tilfojelse af klippekommandoer m.m.

G4 til HUSQVARNA VIKING®-webstedet pi www.

husqvarnaviking.com, og kig efter support til broderimaskiner,

og download softwaren. Nar du installerer softwaren, bliver du
bedt om en installationskode. Indtast tallet:

9200

Mere information og detaljerede installationsanvisninger
findes pd downloadsiden.

OPDATERING AF MASKINEN

Husk at besoge webstedet wwwhusqvarnaviking.com og/eller
den lokale autoriserede HUSQVARNA VIKING®-forhandler
for at fa opdateringer og opgraderinger til din symaskine og
brugervejledning,

sToP 4
T

A 4

L
A

R}

Instruktioner vedrerende opdatering

*  Ga til webstedet HUSQVARNA VIKING® pd www.
husqvarnaviking.com, og find din symaskine. Her finder
du opdateringer til din maskine.

*  Download opdateringssoftwaren til din USB Embroidery
Stick.

* Sorg for, at din maskine er slukket. Nar den nye
softwareversion er indlaest pa din USB Embroidery Stick,
skal du sxtte USB-enheden i USB-porten pa din maskine.

e Tryk pa tilbagesyningsknappen (A), og hold den inde,
mens du tender for maskinen.

*  Opdateringen starter automatisk, og du kan slippe
tilbagesyningsknappen, nar statuslinjen vises.

Bemerk! Der kan gi op il et minut, for statuslinjen vises, og du kan

slippe tilbagesyningsknappen.

* Nir opdateringen er fuldfort, genstarter maskinen

automatisk. Kontrollér nummeret pd softwateversionen i

Menuen INDSTILLINGER.

.STOP/. FIX /.8&/1&/ — SPEED +
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~Jap, INDSTILLINGER OG
FUNKTIONSKNAPPER

1 dette afsnit af brugervejledningen far du vist de grundleggende indstillinger
0g funktionsknapper pa maskinen. Du lerer, hvordan du skal navigere

7 funktionerne og indstillingerne pa den interaktive farvetonchskearm, og
hvordan du skal bruge funktionsknapperne pa symaskinehovedet.

oM O 240x150
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FUNKTIONSKNAPPER

(funktioner i broderitilstand er anfert i parentes)

0 START
sTOP 4

L O
L

— 0

.o

|.START/STOP

Tryk pa denne knap for at starte og stoppe syning eller
brodering, nar du ikke bruger fodpedalen. Tryk pd START/
STOP for at begynde, og tryk pa knappen igen for at standse.

Maskinen standser automatisk ved farveskift, og nir broderiet

er ferdigt.

2.STOP (monokrom)

SYTILSTAND: STOP bruges til afslutning af en sem eller til
syning af en enkelt sektion af semmen. Symaskinen hafter
trdden og standser automatisk, nir en semsektion eller

en somkombination er afsluttet. Indikatoren ved siden af
knappen lyser, nar STOP er aktiveret. Vaelg STOP igen for at
annullere handlingen. Dette kan du ogsé gore ved at valge en
ny som. Funktionen STOP annulleres, nir sommen er faerdig.
Tryk pd knappen igen, hvis du vil aktivere den en gang til.

STOP bruges ogsa til at gentage en stoppesom eller trense i
samme storrelse.

STOP-funktionen kan programmeres, se side 5:3.

SYNING AF BRODERI Nir du broderer, aktiveres STOP
automatisk, og maskinen standser ved farveskift. Fravalg
STOP for at fjerne stopkommandoer for farveskift, hvis du vil
lave et ensfarvet/monokromt broderi (se side 8:4). Indikatoren
ved siden af knappen lyser, nar STOP er aktiveret.

3. FIX (rining)

SYTILSTAND: FIX bruges til at hefte en som. FIX aktiveres
automatisk, nar du valger en sem, bruger den automatiske
tradkniv eller bruger STOP, mens du syr. Maskinen syr nogle
fa haeftesting 1 begyndelsen og fortsatter derefter med at sy
den valgte som. Hvis du trykker pa FIX under syningen, syr
din maskine nogle fa haftesting og standser automatisk. LED-
indikatoren ved siden af knappen lyser, ndr FIX er aktiveret.
Tryk pa FIX for at deaktivere funktionen. FIX-funktionen kan
programmeres, se side 5:3.

Bemeark! FIX Auto kan annulleres i SET Menn under Syindstillinger
(se side 3:10). Der sys kun antomatiske haftesting, nar du trykker pa
knappen FIX pa maskinen.
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SYNING AF BRODERI Tryk pa FIX for at 1i en kontur af
broderimotivets omrade eller ri stoffet sammen med
stabiliseringsmaterialet.

4.Automatisk tradkniv

SYTILSTAND: Nir du trykker pa knappen Automatisk tradkniv,
heafter maskinen tridene og klipper over- og undertriden
over, trykfoden og nilen haves, og funktionen FIX aktiveres
til neeste start. Hvis du vil klippe trdde over i slutningen af en
som eller en semkombination, kan du trykke pa tradkniven,
mens du syr. Indikatoren ved siden af knappen begynder at
blinke, hvilket betyder, at triden skal klippes. Nar sommen
eller den programmerede som er ferdig, haefter maskinen med
funktionen FIX, hvorefter over- og undertrad klippes af. Den
automatiske tradknivfunktion kan programmeres. Se side 5:3.

Bemark! Maskinen klipper automatisk tridene over efter bestemte
somme, f.eks. nar du har ferdigsyet et knaphul med den antomatiske

knaphulsmaler. Den antomatiske tridfnivfunktion kan annulleres i
SET Menu, Syindstillinger (se side 3:10).

SYNING AF BRODERI Hvis du trykker pé tradklipfunktionen,
klippes over- og undertrad automatisk over, og trykfoden
haves. I slutningen af en farveblok er det kun overtrdden, der
klippes over. Nar motivet er ferdigt, klippes bade over- og
undertrdd automatisk over.

Bemark! Den automatiske tradknivfunktion kan annnlleres i SET
Menn, se side 03:10.

5. Nalestop oppe/nede (klippeposition)

SYTILSTAND: Ttyk pa Nélestop oppe/nede for at flytte nilen
op eller ned. Indstillingen for nilens stopposition bliver
samtidig @ndret. Nar ndlestop nede er valgt, vises et naleikon
med en pil, der peger nedad, pa farvetouchskermen.

Du kan ogsa treede let pa fodpedalen for at heve eller senke
nalen. Hvis bdde nalen og trykfoden er oppe, er det kun
trykfoden der s@nkes, nir du traeder pa fodpedalen forste
gang. Trad igen let pa fodpedalen for ogsi at senke nilen.

SYNING AF BRODERI Maskinen flytter rammen fremad mod
dig, sa du nemt kan komme til at klippe tradene over.
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6.SPEED + og -

SYTILSTAND: Alle somme i din symaskine hat en
forudindstillet maksimal syhastighed. Tryk pa Speed + eller
Speed - for at oge eller mindske hasticheden. Nir du trykker
péd knappen Speed, vises en pop op-meddelelse pé skarmen,
der viser hastighedsindstillingen. Du kan ogsé indstille
hastigheden ved at trykke pa skyderen i pop op-meddelelsen.
Hvis du @ndrer hastighedsindstillingen, mens du syt/broderer,
vises der ingen pop op-meddelelse.

Nir du syr med metaltrad, eller hvis du syr i tyndt stof, kan
det vare nodvendigt at seenke hastigheden for at fa det bedste
resultat.

SYNING AF BRODERI Hver stingtype i et broderimotiv har

en forudindstillet hastighed, som den kan sys i. Hvis du vil
senke hastigheden, nar du bruger specialtrad, skal du trykke
pé knappen Speed -. Hvis du vil oge hastigheden igen, skal du
trykke pa Speed +.

7.Sensorfod op og ekstraloft
SYTILSTAND: Tryk pa Sensorfod op for at heeve trykfoden.

Hvis du trykker pa knappen igen, haeves trykfoden til ekstra
loft.

SYNING AF BRODERI Tryk pd Sensorfod op og ckstraloft for
at have trykfoden. Hvis du trykker pd knappen en gang til,
haeves trykfoden til Ekstra loft, hvilket gor det nemmere at
indsztte eller afmontere rammen.

8.Sensorfod ned og drej

SYTILSTAND: Tryk pa knappen Sensorfod ned og drej for
automatisk at senke trykfoden helt ned. Maskinen holder
stoffet med et fast greb. Tryk igen pd Sensorfod ned for at
have trykfoden til drejeposition eller en flydende position over
stoffet, sd det bliver nemmere at placere stoffet.

Trykfoden senkes automatisk, nar du begynder at sy. Du kan
ogsi treede let pa fodpedalen for at senke trykfoden.

Nir du standser med nalen nede, haves trykfoden automatisk
til drejestilling. Denne funktion kan deaktiveres i SET Menu,
Syindstillinger (se side 3:10).
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SYNING AF BRODERI Tryk pa knappen Sensorfod ned for at
senke trykfoden til positionen for "flydende" brodering.

9.Tilbagesyning

For at aktivere permanent tilbagesyning skal du trykke

péd knappen Tilbagesyning én gang, for du begynder

at sy. Tilbagesyningsindikatoren lyser, og maskinen syr
baglaens, indtil du trykker pd knappen igen for at annullere.
Hyvis du trykker pa tilbagesyningsknappen, mens du syr,

syr maskinen baglans, sd lenge knappen holdes inde.
Tilbagesyningsindikatoren lyser, nar tilbagesyningsknappen er
trykket ind.

Tilbagesyning bruges ogsi ved syning af manuelle knaphuller,

trenser, stoppesemme og automatiske taperingssemme, nar du
skal ga frem og tilbage mellem de forskellige dele af sommen.

Tilbagesyning har ingen funktion i broderitilstand.

EXCLUSIVE SENSOR SYSTEM™

Takket vere funktionen EXCLUSIVE SENSOR SYSTEM™
kan trykfoden konstant registrere tykkelsen pa stoffet, uanset
om maskinen syr eller broderer, og syr hen over stoffet jevnt
og ensartet med perfekt stoftransport.

Hvis du abner Menuen INDSTILLINGER, kan du fi vist det
tryk, der er indstillet pd sensorfoden til det valgte stof, og du
kan justere trykfodstrykket efter behow.

'
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OVERSIGT OVER OMRADET MED TRYKFUNKTIONER
Skzrmen pd HUSQVARNA VIKING® DESIGNER TOPAZ™ 40 er utrolig nem at arbejde med — du skal blot trykke p4 den

med pegepennen eller en finger for at foretage dine valg. I dette kapitel beskriver vi omradet uden for farvetouchskarmen.

Denne del @ndrer ikke udseende.

J

Tilstanden Brodering
Sytilstand

Kvikhjelp

Gem i Mine semme/
Mine filer

Slet

Lodret spejlvending

Vandret spejlvending

Funktionspile

ALT

Funktionspile

Exclusive SEWING
ADVISOR™
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Kvikhjelp

Tryk pd ikonet for kvikhjalp i overste hojre hjorne. Et
sporgsmalstegn vises pa skermen og angiver, at kvikhjelpen er
aktiv. Tryk pa et ikon, en tekst eller en sektion i omridet med
trykfunktionerne, som du gerne vil have information om. En
pop op-meddelelse giver en kort forklaring. Tryk pa OK for at
lukke pop op-meddelelsen og lukke kvikhjalpen.

Gem i Mine ssmme/Mine filer

Tryk pd ikonet Gem i Mine somme/Mine filer for at abne
dialogboksen, hvor du kan gemme en som, en programmeret
sem, en justeret som eller justerede broderier og
broderikombinationet.

Slet

Tryk pd ikonet Slet, nar du vil slette en som, en kombination,
et motiv eller en mappe. Hvis du har valgt en sem, der skal
slettes, vises en pop op-meddelelse, der beder dig bekraefte
sletningen. Tryk pa ikonet Slet, og hold det inde for at slette
alle somme, kombinationer, motiver eller mapper pd skarmen.
En pop op-meddelelse vises, hvor du bliver bedt om at
bekrafte sletningen.

Bemeark! Du kan ikke slette indbyggede skrifityper, motiver eller somme.

Lodret spejlvending/vandret spejlvending

Hvis du vil spejlvende semme eller programmerede somme
vandret, skal du trykke pa funktionen for vandret spejlvending,
Hvis du vil spejlvende sommen eller programmerede semme
lodret, skal du trykke pa funktionen for lodret spejlvending,

Bemark! Knaphuller kan ikke spejlvendes.

I broderitilstand spejlvendes et motiv vandret eller lodret, nar
du trykker pd disse funktioner.
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ALT og funktionspile

Pilene i omridet med trykfunktionerne kan skifte funktion,
afhengigt af hvad der vises pa farvetouchskarmen. Tryk

pé ikonet ALT for at fa vist, om der er flere tilgeengelige
funktioner end dem, der vises pa skeermen. Du kan lese mere
om ALT-ikonets specifikke funktioner i de enkelte vinduer i
kapitel 4, 7 og 8.

Tilstanden Syning/Brodering

Sytilstand anvendes til almindelig syning (se kapitel 4 og 5), og
broderitilstand anvendes til brodering (se kapitel 7 og 8). Tryk
pé funktionen Sytilstand for at g4 til tilstanden for syning, og
tryk pa funktionen Broderitilstand for at g til tilstanden for
brodering,

Funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™

Din nye symaskine er udstyret med den cksklusive funktion
Exclusive SEWING ADVISOR™ fra HUSQVARNA
VIKING®. Den er altid aktiv og findes nederst i omradet
med trykfunktioner. Nar du begynder at sy et projekt, skal du
trykke pé stoftype og kvalitet og derefter pd den teknik, du vil
bruge.

Funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™ indstiller
den bedste som, stingleengde, stingbredde, syhastighed,
tradspending og sensorstyret trykfodstryk til dit projekt.
Semmen vises pa skermen sammen med den anbefalede
trykfod og nal.

Bemeark! Galder kun ved syning.

'
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FARVETOUCHSKARM
MENUEN START

Tryk pd ikonet for menuen Start for at dbne varktojslinjen.
Varktojslinjen bruges til valg og aktivering af forskellige
vinduet.

Varktojslinjen skifter udseende alt efter, om maskinen er
indstillet til syning eller brodering. File Manager og SET Menu
er altid tilgaengelige.

VARKTOJSLINJEN | SYTILSTAND

Via varktojslinjen kan du dbne sommenuen, menuen med
syskrifttyper, programmeringstilstanden, File Manager og SET
Menu. Tryk pa den funktion, du vil aktivere.

Semmenu

Nir du trykker pa ikonet for ssmmenu, abnes semmenuerne.
Tryk pa en som for at valge den, eller tryk pd en menu for at
abne en bestemt semmenu (se kapitel 4).

Menu med syskrifttyper

Nir du trykker pa menuen med syskrifttyper, vises en pop op-
boks med de tilgengelige syskrifttyper. Du vealger en skrifttype
ved at trykke pd den. Nar du har valgt en syskrifttype, gir du
automatisk videre til programmeringstilstanden.

Bemark! Syskrifttyper er kun tilgengelige, nar sytilstanden er aktiv, og
broderiskrifttyper er kun tilgengelige, nar broderitilstanden er aktiv.

Programmering

Tryk pa ikonet for programmering for at ga til
programmeringsvinduet. Du kan kombinere somme og/eller
bogstaver og tal og skabe somprogrammer. Du kan f.eks.
kombinere de mange forskellige pyntesomme og syskrifttyper i
maskinen. Du kan programmere somme med en langde pa ca.
500 mm eller med ca. 99 ssmmonstre. Du kan lese mere om
programmering 1 kapitel 5.

File Manager

Med filhandteringsfunktionen File Manager kan du abne,
organisere, tilfoje, flytte, fjerne og kopiere dine motiver og
skrifttypefiler. Du kan gemme pa maskinens indbyggede
hukommelse eller en ekstern enhed, der er sluttet til maskinen.
Du kan lere mere om Filhandtering i kapitel 9.

- Menuen Start

Menuen Start

Semmenu

Menu med syskrifttyper

Programmering

File Manager

SET Menu



VARKTO|SLINJEN | BRODERITILSTAND

Via varktojslinjen kan du dbne motivmenuen, menuen med
broderiskrifttyper, broderiteksteditoren, File Manager og SET
Menu. Tryk pa den funktion, du vil aktivere.

Menuen Start

Motivmenu Motivmenu

Tryk pé ikonet for motivmenuen for at dbne et vindue, hvor
du kan se maskinens indbyggede broderimotiver. Tryk pa et o
motiv for at indlese det. Menu med broderiskrifttyper

Menu med broderiskrifttyper L .

) o Redigering af broderitekst
Tryk pa ikonet for menuen med broderiskrifttyper for at abne
et vindue med de tilgaengelige broderiskrifttyper. Du vealger en
skrifttype ved at trykke pd den. Nar du har valgt en skrifttype,
gar du automatisk videre til tilstanden for redigering af

broderitekst.

File Manager

SETM
Bemark! Syskrifttyper er kun tilgengelige, nar sytilstanden er aktiv, og e

broderiskrifityper er kun tilgengelige, nar broderitilstanden er akti.

Redigering af broderitekst

Hyvis du ensker at redigere en programmeret broderitekst,
som du har oprettet og indlest i Redigering af broderi,

skal du trykke pé ikonet for redigering af broderitekst,
Programmeringsvinduet abnes, si du kan foretage
justeringerne. Du kan indsatte nye bogstaver eller

slette bogstaver. Hvis du har programmeret en tekst i
broderitilstanden, kan du gemme teksten som en del af
motivet, og de kan derefter kun broderes i broderitilstanden.

'
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MENUEN INDSTILLINGER

I indstillingsmenuen SET Menu kan du foretage personlige
justeringer af maskinindstillinger, somindstillinger,
syindstillinger og broderiindstillinger.

Tryk pa ikonerne for at aktivere en funktion eller dbne

en liste med valgmuligheder. Hvis du @ndrer sy- eller
broderiindstillingerne, gemmes indstillingerne, ogsa efter at
du har slukket maskinen. Hvis du @ndrer semindstillingerne,
gemmes @ndringerne ikke, nar du slukker maskinen.

MASKININDSTILLINGER

Ikonet for information

Tkonet for information dbner et vindue, der indeholder
oplysninger om maskinens softwareversion, brug af
hukommelse og licensoplysninger.

Sprog
Tryk pa Sprog for at fi vist de tilgeengelige sprog. Valg det
onskede sprog ved at trykke pd det.

Gentag lyd

Nir denne indstilling er aktiveret, gentages signalet for visse
advarselslyde eller pop op-meddelelser med beskeder, indtil
den annulleres.

Las skerm

Hvis der er mulighed for, at du ved et uheld kan komme til at
stode ind i skermen og @ndre sommen eller indstillingerne,
mens du syr, kan du ldse skarmen.

Nir funktionen er aktiveret, ldses skaermen automatisk, hver
gang den har varet inaktiv i 10 sekunder. Der vises en pop op-
meddelelse pa skeermen, som vil forblive last, indtil du trykker
pa OK i pop op-meddelelsen.

Justering af touchskaerm
Det kan vaere nedvendigt at kalibrere skarmen, sa den justeres
efter dine beroringstryk.

Tryk pa funktionen for at dbne en visning, hvor du kan
kalibrere touchskaermen.
Folg vejledningen pa skarmen for at kalibrere den.

SET Menu

1]

mh(2)

I
Broderiindstillinger

:IEMFM

Syindstillinger

Sgmindstillinger

Maskinindstillinger

SIEMRENZ)

Maskinindstillinger

Language Diansk
Gentag lyd D
Las skasrm D

Justering af touchskasrm
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— lkonet for information




SOMINDSTILLINGER
(Kun aktiv i sytilstand)

P skarmbilledet Semindstillinger kan du indstille
trykfodstrykket.

Funktionen EXCLUSIVE SENSOR SYSTEM™ —
Sensorstyret trykfodstryk

Med det sensorstyrede trykfodstryk registrerer maskinen
konstant stoffets tykkelse og foretager automatisk nedvendige
justeringer, si stoffet transporteres jaevnt.

Tryk pa + for at oge eller - for at mindske trykfodens tryk pa
stoffet. Denne indstilling gzelder kun for den aktuelt valgte
som.

Hvis du vxlger en anden som, eller hvis samme som velges
igen, nulstilles vardien til standardverdien. Standardvardien
vises med sort. Hvis vaerdien er ndret, vises den med rod.

a3

AF 2

e

=1 & 101

Semindstillinger

Trykfodstryk

B3R

'
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SYINDSTILLINGER
Dobbeltnal

Tryk pa ikonet Dobbeltnil for at abne en liste, hvor du kan
andre bredde pa dobbeltndlen. Nar du har valgt storrelse
pa en dobbeltnil, begranses stingbredden pa alle somme

til denne nalestorrelse for at undgd, at nilen knakker.
Indstillingen bevares, indtil du slar bredden pa dobbeltnalen
fra.

Sikker stingbredde

Valg funktionen Sikker stingbredde, nir du bruger en
ligesomsstingplade eller en ligesomstrykfod. Nilens position
lases i midterpositionen for alle semme for at undga skader pa
nilen, trykfoden eller stingpladen.

Nir du teender maskinen med denne indstilling aktiveret og
velger en som, der ikke er en ligesom, vises der en pop op-
meddelelse, der fortzller, at maskinen er indstillet til ligesom.
Fravalg Sikker stingbredde for at vende tilbage til normal
syning,

Bemark! Dobbeltnal og Sikker stingbredde kan ikke bruges samtidig.

Automatisk tradkniv til syning

For at aktivere denne funktion skal du valge Automatisk
tradkniv til syning i Syindstillinger. Tradene klippes automatisk
ovet, og trykfoden haeves, nir du har afsluttet et knaphul eller
har syet en knap 1 m.v. Nar funktionen er deaktiveret, udferes
der ikke automatisk tradklip ved syning;

Automatisk trykfodslaft

Hvis du har valgt denne funktion, haves trykfoden til
drejehojde, ndr du standser syning med nalen nede i stoffet.
Nir indstillingen er fravalgt, bliver trykfoden ved med at vaere
senket, selvom maskinen stopper, mens nalen er nede, og

hzves heller ikke efter tradklip.

FIX Auto

Nir FIX Auto er aktiveret, begynder maskinen med at hafte
sommen. Hvis du vil deaktivere FIX Auto, skal du fjerne
markeringen af funktionen i SE'T menu. Hvis funktionen ikke
er aktiveret, skal du bruge knappen FIX foran pa maskinen for
at hefte sommen.

S e ]x(0]©

Syindstillinger

~

Diobbeltnal

inaktiv

Sikker stingbredde

Tradkniv auto til syning

Automatisk trykfodslaft

L

FIx Auto
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BRODERIINDSTILLINGER

Automatisk tradkniv til brodering

Den automatiske tradkniv i broderiindstillingerne er aktiveret
som standard. Tradene klippes automatisk over, og trykfoden
hzves ved farveskift, eller nar et broderi er feerdigt. Nar
indstillingen er fravalgt, udfores der ingen automatiske
tradklip.

Automatisk klip af hoppesting

Denne maskine er udstyret med funktionen Automatisk klip
af hoppesting. Denne funktion sparer dig for at skulle klippe
hoppestingene over, nir broderiet er faerdigt. Efterhdnden som
du broderer, klipper maskinen hoppesting pé retsiden af og

traekker tridenden ned pa undersiden af stoffet.

Bemark! Maskinen kiipper ogsa traden, nar du har skiftet til en ny
Sfarve. Hold fast i tradenden, nar du begynder at brodere igen, sa du nemt
kan fjerne tradenden, ndr den kiippes over.

Motiver, der er market med dette symbol, er programmeret til
v Automatisk klip af hoppesting. Tradklipkommandoerne
1l klip af hoppesting kan tilfojes til et hvilket som helst
broderimotiv ved hjalp af software, der kan downloades.
Se kapitel 2.

Bemeark! Hvis broderiets bagside skal vere synlig, kan du deaktivere
Automatisk klip af hoppesting og Rlippe tradene over manuelt.

Rammevalg

Tryk pa ikonet Rammevalg, og valg de rammer, du selv har.
Nir du forste gang indlaser et motiv, valger maskinen den
bedst egnede ramme af dem, du har angivet i Rammevalg,

Trykfodshgjde ved brodering
Du kan justere hojden pa trykfoden i tilstanden Syning af
broderi, nar du bruger trykfod R.

Visse broderier fylder for meget under trykfoden. Hvis

der ikke er nok plads mellem trykfoden og broderiet, vil
overtraden danne lokker pa undersiden af broderiet. Qg
trykfodshejden gradvist, indtil broderiet bevager sig frit under
trykfoden.

Sensor Q-fod til brodering

Nir du broderer, skal du aktivere funktionen "Sensor Q-fod",
nér du bruger den valgfri Sensor Q-fod (delnr. 4131920-45,
der kan kobes hos en autoriseret HUSQVARNA VIKING®-
forhandler). Sensor Q-foden miler konstant stoffets tykkelse
og justerer trykfodshoejden.

EERRELE)

Indstillinger for broderi

Tradkniv auto til brodering g

Automatisk klip af
hoppesting g
Fammewvalg

, 0
Trykfodshe jde ul#—-f

L

Sensor O-fod til brodering D
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OFTEANVENDTE IKONER
Redigering af broderi

I nederste venstre hjorne af vinduet for redigering af broderi,
vises ikonet GO! Tryk pi ikonet for at dbne vinduet Syning af
broderi.

Syning af broderi

Ikonet for Vend tilbage findes i nederste venstre hjorne af
vinduet Syning af broderi. Nar du trykker pa dette ikon,
vender du tilbage til Redigering af broderi.

oK

Bekrafter indstillinger eller andringer og vender tilbage til det
forrige vindue.

Annuller
Annullerer indstillinger og @ndringer og vender tilbage til det
forrige vindue.

Tryk og hold inde

Nogle af ikonerne har ekstra funktioner, hvilket er markeret
med en pil i nederste hojre hjorne. Hvis du vil abne disse
funktioner, skal du trykke pd ikonet og holde det inde i nogle
sekunder.

GO!

ﬁmwm



SYNING

I dette kapitel finder du oplysninger om, hvordan du velger somme og justerer,

programmerer og Syr dem.
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SYTILSTAND

I sytilstanden kan du vzlge semme, justere dem og derefter sy
dem. Pd skaermen er der to faner: den ene med syoplysninger,
hvor du kan @ndre somindstillingerne som f.eks. stinglengde
og stingbredde og se, hvilke indstillinger der anbefales for den
valgte som. I semmenuen finder du forskellige kategorier af
somme og de somme, der findes i hver enkelt kategori.

SOMMENUFANEN

Den bli fane kaldes sommenuen. Nar du trykker pd denne
fane, abnes en menu med somvalg. Du kan rulle gennem de
forskellige menuer ved hjzlp af pilene under skeermen.

Sadan valger du en sem

For at valge en som skal du trykke pa den relevante som 1
omradet til somvalg. Du kan rulle igennem alle menuerne ved
hjxlp af pilene under semmene. Navnet pa den aktuelle menu
vises overst i omradet for somvalg,

Fanen med semmenuen har en pil i hjornet, der betyder, at du
kan trykke pa fanen og holde den inde. Tryk et langt tryk for
at fi vist vinduet med menuens indhold udfoldet. Tryk pa den
onskede sommenu, og den dbnes. Ikonet for ssmmenuer har
prikker, der angiver antallet af sider i den pagxldende menu.
Tryk pa ikonet for semmenu igen for at ga til naeste side i
menuen. Den udfoldede sommenu bliver ved med at vere
aben, indtil du vaelger en som, trykker pa fanen eller bruger
pilene.

Indlesning af en sem fra en anden placering

Du kan indlese somme, du har gemt i Mine somme eller

péa et USB-stik, ved at trykke pa ikonet File Manager pa
vaerktojslinjen. Vinduet File Manager dbnes. Find den enskede
som, og tryk pd den for at indlase den.

Sadan valger du en syskrifttype

Pa verktojslinjen skal du trykke pd ikonet for menuen med
syskrifttyper for at dbne en liste med syskrifttyper. Tryk pd den
onskede syskrifttype, og programvinduet abnes. Skriv teksten
ved at trykke pd bogstaverne. Bogstaverne vises til venstre

pa skermbilledet. Tryk pa OK, hvorefter semmen indleses i
sytilstanden. Du kan leese mere om, hvordan du programmerer
semme, 1 kapitel 5.

Bemark! Syskrifttyper er kun tilgengelige i sytilstand.
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FANEN MED SYOPLYSNINGER

Maskinen valger de bedste somindstillinger til det valgte stof.
Fanen med syoplysninger bestir af tre dele.

@verst pa fanen ser du de indstillinger, du har valgt i Exclusive
SEWING ADVISOR™, hvilket stof du har valgt, og hvilken
teknik du ensker at bruge.

Under Exclusive SEWING ADVISOR™-indstillingen ser du,
hvilken nél du skal bruge, og om det er nedvendigt at bruge
stabiliseringsmateriale og/eller glidesal.

I det nederste faneomride finder du semjusteringerne. Her
kan du @ndre indstillinger for semmen, f.cks. tradspaendingen,
du kan indstille maskinen til frihandssyning, og du kan justere
stingbredden, stingposition (kun ligesom), lengde, tathed,
knapisyning og knaphulslengde. Du kan leese mere om an-
dring af semindstillinger pd naste side.

Frihandsteknik

Nir du trykker pd ikonet Frihdndsteknik, vises en pop op-
meddelelse, hvor du kan valge mellem to muligheder: Frihdnd
Flydende og Fjederstyret frihandssyning;

Frihand flydende

Nir denne funktion aktiveres, indstilles maskinen til frihind
flydende. Du kan bruge trykfod R eller en valgfri trykfod.
Sank transporteren, nar du bruger denne funktion.

Nir du syr med frihandsfunktionen ved lav hastighed, heves
og senkes trykfoden for hvert sting, sa stoffet holdes pa
stingpladen, mens sommen dannes. Ved hojere hastighed
svaver trykfoden over stoffet, mens du syr. Stoffet skal flyttes
manuelt.

Hvis du vil justere trykfodshejden, mens maskinen er indstillet
til Frihdnd flydende, skal du trykke pd ikonet + og ikonet - for
at foretage justeringerne.

Overspringning af sting kan forekomme, hvis stoffet flytter
sig op og ned sammen med nalen, nir du syr. Senkning af
trykfodshejden vil reducere afstanden mellem trykfoden og
stoffet og eliminere overspringning af sting.
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Bemerk! Pas pa ikke at reducere trykfodshejden for meget. Stoffet skal kunne bevage sig frit under trykfoden.
Bemeark! Hyis Friband flydende aktiveres, ma der ikke anvendes en federtrykfod, da dette kan beskadige trykfoden. Aktivér Sikker stingbredde, hvis

trykfoden kraver det.

Frihand fieder

Vealg Frihand fjeder for at aktivere tilstanden for syning med fjederfod. Senk transporteren. En fjedertrykfod haves og senkes

ved hvert sting for at holde stoffet pa stingpladen, mens stinget dannes. Stoffet skal flyttes manuelt.

Hvis du bruger Sensor Q-foden (ekstraudstyr), skal du aktivere Frihand fjeder og Sikker stingbredde.
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/ZENDRING AF SOM

Maskinen indstiller de bedste indstillinger for hver enkelt
valgt som. Du kan foretage dine egne justeringer af den
valgte som. De xndrede indstillinger har kun betydning

for den valgte sem. Dine @ndrede indstillinger nulstilles til
standardindstillingerne, nar du valger en anden som. De
endrede indstillinger gemmes ikke automatisk, nar du slukker
maskinen. Du kan gemme den justerede som i Mine ssmme
for at beholde justeringerne (se side 5:4).

Tradspaending

Din maskine indstiller automatisk den bedste tradspanding til
den valgte som. Tridspandingen kan justeres til specialtrad,
specielle teknikker eller bestemt stof. Tryk pa + for at oge
néletradsspandingen og pa - for at reducere den.

For at forsta hvad der menes med korrekt tradspending, skal
du preve at sy nogle fa ligesting med forskellig tradspending,

1. Begynd med en spxnding, der er for los, dvs. indstillet pa
det laveste tal. Undertraden vil ligge lige, og overtriden vil
blive trukket ned pa stoffets underside.

2. Hyvis du indstiller spendingen til det hojeste tal, vil
undertraden vere synlig pa stoffets overside. Semmen vil
muligvis rynke, og overtrdden kan springe.

3. Tridspzndingen er indstillet korrekt, nir tradene griber
ind 1 hinanden midt mellem de to stoflag eller, hvis der er

tale om pyntesomme, pa undersiden af stoffet.

Stingbredde

Du kan oge eller mindske stingbredden ved hjzlp af pilene
under ikonet for stingbredde. Standardindstillingerne vises
med sorte tal, justerede indstillinger vises med rode tal.
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Naleposition
Nir du bruger en ligesom, kan du ved hjxlp af pilene

nedenfor flytte sommen til hojre eller venstre. Maskinen har ?
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Knapisyning ?
Nir du syr en knap i, kan du indstille, hvor mange gange v
knapisyningsstingene skal gentages. Tryk pa pilene for at oge 4
eller mindske antallet af sting, der skal gentages. Du kan lese
mere om isyning af knapper pa side 4:16. ﬁ
)
Isyning af
NP knap
Az2
Za € 9 |

.:0 SYNING 4:5



4.6

ALT-funktionen og pile

ALT-ikonet bruges til at @ndre de funktioner, der er tilknyttet
til pilene. I sytilstand bruges ALT til satinsomme og perfekt
balancerede knaphuller med knaphulsmaleren.

Nir du trykker pa ALT, skifter ikonet ved siden af op- og
nedpilene. Tryk pa ALT igen for at skifte tilbage til det
oprindelige ikon.

Nedenfor finder du en beskrivelse af de funktioner, der er
tilknyttet de forskellige ikoner.

Stingleengde

Du kan oge eller mindske stinglaengden ved hjalp af pilene
ved siden af ikonet for stinglaengde. Hvis et zigzagsting eller
et sting i en pyntesom gores lengere, bliver hele sommen
leengere. Hvis et sting i en satinsem gores langere, og det er
muligt at justere teetheden, bliver hele sommen lengere, men
tetheden er stadig den samme.

Bemark! Nar du prover at overskride minimmnm- eller
maksimumindstillingerne for bredde og lengde, der der en advarselstone.
Standardindstillingen vises med sort. Endrede indstillinger vises med rod.

Stingtethed

Brug pilene ved siden af ikonet for stingtacthed til at justere
tetheden (afstanden mellem de individuelle satinsting, der
udgor hele sommen). Tetheden pavirker ikke den faktiske
lzengde af hele sommen.

Du kan oge eller mindske vardien ved at trykke pa pilene.

Bemark! Juster twtheden, ndr du syr med kraftig trad eller specialtrad, og
ndr en mindre twt satinsom onskes.

Knaphulsstorrelse

Nir du syr et knaphul med knaphulsmaleren, kan du indstille
knapstorrelsen. Mil knaphullet, og indstil knapstertrelsen pa

skermen.
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FUNKTIONEN EXCLUSIVE SEWING
ADVISOR™

Din nye symastkine er udstyret med den eksklusive funktion Exclusive A B C D E F
SEWING ADVISOR™ fia HUSQOVARNA VIKING®. i ahk ok W W L

Den er altid aktiv i sytilstand og findes nederst pa omradet med

1 2 S 4 D) 6 7
trykfunktionerne. Nar du begynder at sy et projekt, skal du trykke pa _ﬂ g —E _” % -EI
stoftype og kvalitet og derefter pa den teknik, du vil bruge.

Funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™ indstiller
den bedste som, stinglengde, stingbredde, syhastighed,
tradspending og sensorstyret trykfodstryk til dit

projekt. Sommen vises pa skeermen sammen med den
anbefalede trykfod og nal. Nar du vealger syteknik, abnes

informationsfanen automatisk.

Bemark! Funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™ er kun
aktiv ved syning.

G
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Vavet eller strikket

Forskellen mellem vavet og strikket stof ligger i den made,
som tradene er knyttet ssmmen pa. Vavet stof er fremstillet
med et system af to typer tride, der krydses i rette vinkler.

Skudtradene gir pd tvers, og trenden gar pa langs ad stoffet.
Strikket stof er fremstillet i et enkelttradssystem, hvor traden
strikkes til et stykke stof. Strikket stof er normalt elastisk.
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Som en tommelfingerregel skal du valge Vavet ved stoffer,

der ikke er clastiske, og Elastisk ved stoffer, der er elastiske. Vaevet stof Strikket stof

Eksempler pa stoftyper
A vAVET TYNDT: chiffon, organza, batist, silke, uld, chally osw.

B vA&VET MEDIUM: kaliko, quiltestof, uldcrepe, skjortestof osv.

C VAVET KRAFTIGT: denim, uldstof til habitter og frakker,
kanvas, frotté osv.

D ELAsTISK TYNDT: charmeuse, nylon, trikot, glatstrikket jersey
osv.

E ELAsTISK MEDIUM: dobbeltstrik, velout, badetoj osv.
F ELASTISK KRAFTIGT: sweaterstrik, fleece osv.

G LADER OGVINYL: ruskind, leder, vinyl og syntetisk leeder. Nar
denne er valgt, anbefales trykfod H med glidesél (ckstraudstyr,
delnummer 4127961-45) til nyttesyning; Til pyntesomme

og knaphuller anbefaler funktionen Exclusive SEWING
ADVISOR™ at bruge selvhaftende glidesiler.
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SYTEKNIKKER

| sy SAMMEN: syr to stykker stof sammen.

2 OVERKASTNING: overkaster stofkanter for at forhindre, at de
traevler, og for at fa dem til at ligge fladt.

3 OVERLOCK: syt sammen og overkaster kanten pa samme tid.

4 RINING: en midlertidig syning til tilpasning af tejet, rynkning
og afmerkning,

5 USYNLIG OPLAGNING: skaber en usynlig oplegningssom pa
tojet. Denne syteknik anbefales ikke til tyndt stof eller til
leder/vinyl. Din maskine valger den bedst egnede som til det
stof, du vealger.

6 OPLAGNING: valger den bedste, synlige oplegningssom eller
stikning til den valgte stoftype og -kvalitet.

7 KNAPHUL: funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™
valger det bedste knaphul til det valgte stof.

Bemark! Hvis du valger en kombination, der ikke passer sammen
(f-eks. vavet tyndt-usynlig oplagning), bipper maskinen, og syteknikken
veelges ikke. Du kan dog stadig sy sommen, men det anbefales ikke af
maskinen.

1

_!_|2q 3—E4_”5'$|6_IE|7




SYTEKNIKKER
SY SAMMEN

A
Syteknikken Sy sammen bruges til at sy to stykker stof %
sammen med et somrum, der normalt skal presses abent til 1
hver side. I de fleste tilfalde afsluttes kanterne pa semrummet .
med en overkastningssem, for semmen sys.

i < [

Semme, der sys i strakstof, skal straekke sig sammen med
stoffet. Stretchsemmen giver en elastisk som, der egner sig til
sammensyning af tyndt, elastisk stof.

sTOF: Vavet medium, klippet i to dele.

VALG: Stoftypen Vavet medium og syteknikken Sy sammen.
(Funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™ vzlger en
ligesom).

BRUG: Trykfod A og nil i sterrelse 80 som anbefalet.
SY:
*  Placer stofstykkerne ret mod ret. Lag stoffet pa plads

under trykfoden. Ret stofkanten ind efter ssmmarkeringen
pa 15 mm.

Tred pi fodpedalen. Trykfoden sznkes automatisk.

e Syensom. Nar du er feerdig, skal du trykke pa den Ligesem
automatiske tradkniv. Tradkniven klipper derefter over- og
undertraden over og haever trykfoden, si du kan fjerne

stoffet. Ligesommen kan ogsa bruges til topstikning;
Hvis du ensker en mere synlig topstikning,

skal du oge stinglengden og bruge en
kraftigere trdd og en storre nal.

VALG: Stoftypen Elastisk tyndt og syteknikken Sy sammen. 7
(Funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™ vzlger en

elastisk som).

stor: Elastisk tyndt, klippet i to stykker

BRUG: Trykfod A og straeknal i storrelse 75 som anbefalet.

SY:

* Placer stofstykkerne ret mod ret. Lag stoffet pa plads
under trykfoden. Ret stofkanten ind efter semmarkeringen
pa 10 mm.

* 'Traed pa fodpedalen. Trykfoden senkes automatisk.

* Sy en som. Nér du er feerdig, skal du trykke pd den
automatiske tradkniv. Tradkniven klipper derefter over- og
undertrdden over og hever trykfoden, sd du kan fjerne
stoffet.

DA

Elastisk sgm.
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OVERKAST

Brug overkastning af stofkanter for at forhindre, at de traevler,

og for at fa dem til at ligge fladt. Det er nemmest at overkaste, G

for stoffet sys sammen. Trykfod | anbefales til tyndt og

& I
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medium stof for at forhindre rynkning langs kanten. Trykfod 1
B bruges til kraftigt stof. Funktionen Exclusive SEWING
ADVISOR™ vzlger den bedste stinglengde og stingbredde til
stoftykkelsen og anbefaler trykfod og nal.

L
=

STOF: Vavet medium.

VALG: Stoftypen Vavet medium og syteknikken Overkast.
(Funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™ vzlger en
trestings-zigzagsom)

BRUG: Trykfod J og nal sterrelse 80 som anbefalet.

Placer et enkelt lag stof under trykfod J, sa stiften pa kanten
af trykfoden ligger langs med kanten af stoffet. trestings-

zigzagsemmen syr hen over trykfodens stift for at sikre, at
stofkanten bliver flad.

4
4
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SY:
* Trad pa fodpedalen. Trykfoden senkes automatisk.

e Sy for at overkaste kanten af stoffet.

*  Tryk pa Automatisk tradkniv.

Bemark! Det er ikke nodvendigt at overkaste leder eller vinyl, da disse
materialer ikfke vil travle. Dog giver funktionen Exclusive SEWING
ADVISOR™ dig mulighed for at gore det. V'alg stoftypen 1aeder/
vinyl og sytekenikken Overkast i funktionen Exclusive SEWING

ADVISOR™. (Funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™
veelger en 193agsonm).

VoV VN V.V VN V.V VLV VLW
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OVERLOCK

Overlocksommen syr stofstykkerne sammen og overkaster
kanten pd samme tid. Der er flere forskellige overlocksomme
i din maskine. Funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™
valger den, der passer bedst til dit stof, og foretager alle
indstillinger automatisk.

stor: Elastisk tyndt, klippet i to stykker

VALG: Elastisk tyndt og Overlock pa funktionen Exclusive
SEWING ADVISOR™,

BRUG: Trykfod | og nal sterrelse 75 som anbefalet.

SY:

e Placer stofstykkerne ret mod ret. Lag stoffet pa plads
under trykfoden, sa stiften ligger pé trykfoden langs med
stofkanten.

* 'Traed pa fodpedalen. Trykfoden senkes automatisk.

*  Overlock langs én kant.

e Tryk pa Automatisk tradkniv.

Gentag overlockteknikken pa kraftigt elastisk stof og

pa kraftigt veevet stof. Funktionen Exclusive SEWING
ADVISOR™ indstiller den bedste som, stinglengde,
stingbredde, tradspznding, trykfodstryk og syhastighed til hver
enkelt stoftype. Folg de andre anbefalinger, der gives pd den
interaktive farvetouchskaerm.

OVERLOCKTIL RIBKANT

Syteknikken Overlock er perfekt f.eks. til pasyning af ribkant i
halsen og ved handleddet.

STOF: Sweatshirtstof og ribstrimmel.

VALG: Stoftypen Elastisk medium og syteknikken Overlock.
BRUG: Trykfod B og stracknal 1 storrelse 90 som anbefalet.

TRAD: Almindelig sytrad.

Klip en halsudskearing i sweatshirtstoffet. Fold ribstrimlen
dobbelt. Placer sweatshirtstoffet og ribkanten ret mod ret.
Sy ribkanten pa stoffet med et semrum pa 6 mm. Trak i
ribkanten, mens du syr.

b S A SN S I

////////
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RINING

En midlertidig som, der kan bruges til sammensyning af toj,
som skal proves, eller til rynkning og afmaerkning,

Funktionen SEWING ADVISOR™ indstiller automatisk en
lang stinglangde og reducerer tradspendingen, si tridene er
nemme at fjerne eller treekke sammen til rynker.

sTOF: Vaevet medium, klippet i to dele.
VALG: Stoftypen Vavet medium og syteknikken Rining.
BRUG: Trykfod A og ndl i storrelse 80 som anbefalet.

Placer stofstykkerne ret mod ret. Lag stoffet pa plads under
trykfoden.

S@MRUM: 15 mm.

SY:
e Trad pa fodpedalen. Trykfoden senkes automatisk.

e Sy langs med somlinjen.
e Tryk pa Automatisk tradkniv.

Trak 1 undertraden for at fjerne risommen igen.

USYNLIG OPLAGNING

Den usynlige oplagning laver en usynlig oplagningssom
i stoffet. Der findes to typer af usynlig oplegning: én til
medium til kraftigt vavet stof, en anden til elastisk stof.

Usynlig oplaegning anbefales ikke til tyndt stof, men
funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™ valger den bedst
egnede som.

stoF: Uld eller andet stof af medium tykkelse.

VALG: Stoftypen Vaevet medium og syteknikken Usynlig
oplagning.

BRUG: Trykfod D og nal i sterrelse 80 som anbefalet.
TRAD: Almindelig sytrad.

Fold stoffet som vist pa billedet. Kontrollér, at foldekanten pa
stoffet folger indersiden af den hojre ”td” pa trykfod D.

Trad pa fodpedalen. Trykfoden senkes automatisk.

Nir nilen slar ud til venstre, skal den kun lige gribe fat i
kanten af det foldede stof. Om nedvendigt kan du justere
stingbredden ved at trykke pd + eller - pa stingbreddeikonet pa
den interaktive farvetouchskarm, sa ndlen kun lige griber fat i
folden. Nir du er faerdig med sommen, skal du trykke pa den
automatiske tridkniv.
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OPLAGNING

Nir du valger syteknikken Oplagning i funktionen Exclusive
SEWING ADVISOR™, indstiller maskinen den synlige
oplegning eller topstikning, der passer bedst til stoftykkelsen
og stoftypen. Til vevet stof samt leder og vinyl vaelges en
ligesom. Til elastiske stoffer valges en stracksom.

Oplaegning i denimstof

Nar du syr over somme i ekstra kraftigt stof eller en
jeansoplegning, kan trykfoden tippe, nar den glider over
sommen. Dette kan medfere, at ndlen rammer den tippede
fod og knakker. Brug afstandsholderen til at udligne
hejdeforskellen pa oplegningen, mens du syr.

STOF: Denim.
VALG: Stoftypen Veavet kraftigt og syteknikken Oplagning,

BRUG: Trykfod B som anbefalet og nal i sterrelse 90 til
denimstof.

Tryk pa nilestop oppe/nede for at valge nilen i nedeposition.
Begynd at sy den nederste oplegning midt bag, Stands, nir du
ndr sidesommen. Maskinen stopper med nalen nede i stoffet
og hxver trykfoden. Sat afstandsholderen ind bagfra.

Begge sider af afstandsholderen er forhejede. Brug den side,
der passer bedst til sommens tykkelse. Traed pa fodpedalen for
at senke trykfoden, og fortset med at sy langsomt hen over

den tykke som.

Stands igen lige foran semmen (leg meerke til, hvordan nélen
sidder 1 stoffet). Fjern afstandsholderen, og st den ind under
trykfoden igen, men forfra.

Sy et par sting, indtil hele trykfoden har passeret sommen og
nu hviler pd afstandsholderen. Stands igen. Nalen standser
nede i stoffet, og trykfoden haves. Fjern afstandsholderen.
Fortsxt med at sy oplagningen.

Oplaegning i strekstof
Vzlg stoftypen Elastisk medium. Funktionen Exclusive
SEWING ADVISOR™ vzlger en flatlocksem. Folg de andre

anbefalinger, der gives pa den interaktive farvetouchskaerm.

Fold en oplegning mod vrangsiden, og sy med flatlock fra
retsiden. Klip overskydende stof af. Brug ogsa denne teknik til
bzltestropper.

Flatlocksom til oplegning i elastisk stof

0g 11 baltestropper

SYNING 4:13



PERFEKT BALANCERET KNAPHUL MED =)
KNAPHULSMALEREN

Funktionen Exclusive SEWING ADVISOR™ vealger det
bedste knaphul og de bedste semindstillinger til stoffet. Stoffet
bor afstives og/eller stabiliseres de steder, hvor der skal sys
knaphuller.

A B C D E F G

aoam b oW oW oL %

Du kan ogsa vzlge knaphul direkte fra knaphulsmenu B.

sTOF: Vaevet medium og stabiliseringsmateriale.

VALG: Stoftypen Vavet medium og syteknikken Knaphul.
BRUG: Nl i storrelse 80 som anbefalet.

1. Klik knaphulsmileren pa.

2. Szt ledningen i stikket til venstre over naleomradet.

3. Anbring knappen pa knaphulslinealen pa bundpladen.
4. Indstil storrelsen pa knappen i mm pd skaermen.

For du syr, skal du rette det hvide omrade pa siden af hjulet

ind med den hvide markeringslinje pd foden.

Maskinen syr automatisk knaphuller, der i lengde passer til

den valgte knapstorrelse.

B Wawet medium

Hvor stort knaphullet skal vare, athanger af knappens
tykkelse og type. Sy altid et proveknaphul pa en stofrest forst.

U V]
80

ECE
Sy knaphullet: @

* Fold stoffet dobbelt, og leg stabiliseringsmaterialet
imellem. Afmaerk knaphullets placering pa stoffet med en
PICTOGRAM™ pen. Indstil lzngden p4 knapstorrelsen. A5

Bemark! 'Til vavet kraftigt stof og leder vil funktionen Exclusive
SEWING ADVISOR™ velge knaphuller, der ikke bor sys med
knaphulsmaleren.

14
Z 5.0
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*  Placer stoffet under knaphulsmaéleren. Du kan hzeve
malehjulet ved at lofte op i det, hvilket gor det lettere at
placere stoffet under trykfoden.

Bemeark! Brug markeringerne pa knaphulsmdalerens venstre ta til at
placere stoffanten. Placer stoffeanten ved den midterste markering, sa der
er 15 mm fra kanten til knaphullet.

e Trad pa fodpedalen. Knaphulsmaleren senkes automatisk.
Forst sys der en ligesom vak fra dig for at stabilisere

knaphullets venstre stolpe, og derefter sys en satinsem
Placer stoffeanten her for at sy

knaphullet 15 mm fra kanten.

mod dig. Dette gentages for hojre stolpe. Trenserne sys
automatisk (se illustration 1). Hold fodpedalen nede,
indtil den automatiske tradkniv klipper tridene over og
knaphulsmileren haves.

MWW
—

1. Syretning for satinsomsknaphuller, der er syet med knaphulsnileren.
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Nar du syr knaphuller uden satinsem, eller nar du bruger
trykfod C, er sytrinene anderledes (der er intet trin med
ligesom). Se illustration 2.

Bemerk! Hvis du syr knaphuller i et meget smalt omrade, skal du
montere standardirykfod C, og sy knaphullet ved at folge vejledningen
nedenfor.

MANUELT KNAPHUL

Hyvis du vil sy et manuelt knaphul, skal du bruge knaphulsfod
C.

* Sy den forste knaphulsside si lang, som du vil have
knaphullet til at vere.

* 'Tryk pa tilbagesyningsknappen. Maskinen syr trensen og
den anden knaphulsside.

* Niar siderne er ens, skal du trykke pa
tilbagesyningsknappen for at sy den anden trense. Hold
trykfoden nede, indtil maskinen standser.

Knaphul med indlaegstrad (elastisk stof)

Nir du syr knaphuller i elastisk stof, anbefales det at sy
knaphullet med indlaegstrid for at ege stabiliteten og
forhindre, at knaphullet forstrakker sig.

1. Lezg en lokke af kraftigt trad eller garntrad over stiften bag
trykfod C.

2. Sy et knaphul. Sy knaphulsstolperne med en satinsem over
indlaegstraden.

3. Stop syningen, for den sidste trense 1 knaphullet sys. Loft
indlaegstriden af stiften, og track den lose trad ud.

4. Lag indlegstraden pa tvaers af nilen, og sy knaphullets
ende ved at sy over indleegstraden.

Ak 2

il

2. Syretning for knaphuller uden satinsomme eller satinsombuller syet
med trykfod C.

e
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MANUEL TRENSE

Bestem lengden pd trensen manuelt med sommen A:21.

SY:

Placer stoffet under trykfoden. Tryk to gange pa knappen
Sensorfod ned og drej, og juster stoffet efter behov. Nar du
traeder pa fodpedalen, senkes sensorfoden automatisk, og
maskinen begynder at sy.

1. Maskinen syr en ligesom, indtil du trykker pa
tilbagesyningsknappen.

2. Maskinen syr nu baglens, indtil du igen trykker pa
tilbagesyningsknappen.

3. Maskinen syr derefter en zigzagsom, der daekker
ligesemmen.

4. Tryk pa tilbagesyningsknappen for automatisk at hafte og
klippe tradene.

ISYNING AF KNAPPER

Sy nemt og hurtigt knapper, tryklase, hagter og snorehuller i
med symaskinen.

Vealg det stof, du gerne vil bruge, og knapisyningssommen,
nr. A:32.

1. Afmonter trykfoden, og senk transportoren.

2. Placer stoffet, afstandsholderen og knappen under
trykfodsfastet med hullerne i knappen rettet ind efter
nalens udslag. Kontrollér nalens sidejustering ved at trykke
pa knappen for vandret spejlvending, s du sikrer, at nalen
ikke rammer knappen. Kor nélen ned i knaphullerne med
handhjulet for at tjekke efter.

Tip! Nir afstandsholderen bruges, sys knappen fast i stoffet med en
tradbals. Placer den tynde ende af afstandsholderen under knappen, nar
dun syr i tyndt stof. Brug den tykke ende til kraftigere stof. Hold den pa
Plads pa stoffet med gennemsigtig tape.

Huyis knappen sys pa nden afstandsholderen, sys den fast il stoffet nden
afstand.

Bemark! Den anbefalede bredde pa 3.0 er indstillet for de fleste knapper.
Huis du syr meget sma knapper eller meget store frakkeknapper pa, skal
dn reducere (=) eller oge (+) stingbredden, indtil ndslaget pa nalen passer
11l hullerne i knappen.

3. Indstil det antal sting, knappen skal sys i med, ved at
trykke pd op- og nedpilene. Seks til otte sting er standard.

4. Trad pa fodregulatoren. Symaskinen syr det antal sting,
der er indstillet pa skaermen, hafter og standser.

5. Heav transporteren, nir knappen er syet i.

232
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SPECIALTEKNIKKER

Semmenuen G — Specialsomme indeholder somme til
specialteknikker som f.eks. knudesomme, semfolder og guide,
dobbelt snor, quiltning, trehulsgarnsemme og kantsemme.
Disse teknikker kan kraeve brug af specialtrykfedder og
specialtilbehor. Dette angives med ikonet for valgfri trykfod.

Bemeark! Brug hurtighjelpen til at finde detaljerede oplysninger om hver
enkelt som.

FRIHANDSQUILTNING
Frihand flydende

Nir du syr frihand med lav hastighed, haves og senkes
trykfoden for hvert sting, sa stoffet holdes pa stingpladen,
mens semmen sys. Nar du syr med hoj hastighed, flyder
trykfoden over stoffet, mens du syr. Transporteren skal
senkes, og stoffet skal flyttes manuelt.

De fleste frihandsteknikker bruger en ligesom eller zigzagsom.
Alle somme kan dog sys med frihdndsfunktion. Den retning
og hastighed, du har valgt at flytte stoffet med, bestemmer,
hvordan syningen kommer til at se ud.

Bemark! Federstyret fribhandssyning — Hois du bruger en af de valgfri
[federstyrede trykfodder til fribandssyning, skal du indstille symaskinen
1l funktionen Fjederstyret fribandssyning. Denne indstilling bliver ved
med at vare aktiveret, sely om maskinen slukkes. En pop op-meddelelse
minder dig om indstillingen, nar du tender for maskinen. Luk pop op-
meddelelsen ved at trykke pa OK. For at skifte til normal syning skal dn
deaktivere funktionen Friband fjeder pa fanen med syoplysninger.

Frihdnd fjeder-trykfoden folger nilens op- og nedbevagelse
ved hjzlp af trykfodens fjeder og arm. Transporteren skal
senkes, og stoffet skal flyttes manuelt.

Tip! Brug den valgfri fribandsfederfod med dben ta eller den valgfri
Inkket fribandsfederfod.

Frihandsstiplesam
Du skal flytte stoffet manuelt.

1. Tryk pa nélestop oppe/nede for at vlge nalen i
nedeposition.

2. Sy med konstant middelhastighed, og flyt stoffet vilkarligt.
Prov at tegne kruseduller med nalen, mens du syr.
Frihdndsstiplesom er normalt vilkarligt belgede syninger,
der skal sys rimelig tet pa hinanden uden at krydse.
Syningerne skal se ud som puslespilsbrikker.

Tip! Brug stiplesomsfoden med dben ta (ekstrandstyr) for at fa et bedre

overblik, ndr du fribandsstipler.

Bemark! Huvis du vil indstille maskinen til almindelig syning, skal dn
trykke pa ikonet for frihandssyning og fravelge fribandsindstillingen.

Frihand f jeder

—
E3
0

Frihand flydende [

-

K1:1 Frihandsstiplesom \

Stof: Vavet medium med pladevat
under.

Valg: Stoftypen Vavet medium
i funktionen Exclusive SEWING
ADVISOR™, Ligesom A:1,
Frihdnd flydende pé fanen med
syoplysninger.

Brug: Trykfod R og nil i storrelse
80 som anbefalet.

N /
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POP OP-MEDDELELSER UNDER SYNING

Undertraden nasten opbrugt

Nir undertraden er ved at slippe op, vises der en pop op-
boks med besked om, at undertrdden snart skal skiftes. Det
giver dig mulighed for at planlegge, hvornir du skal skifte
undertrad. Hvis du vil fortsxtte med at sy, skal du blot treede

pé fodpedalen uden at trykke pa OK i pop op-boksen.

Kontrollér naletrad

Maskinen stopper automatisk, hvis overtrdden slipper op eller
springer. Omtrad naletraden, luk pop op-boksen, og begynd at
brodere igen.

Fjern den automatiske knaphulsmaler

Den automatiske knaphulsmaler bruges kun til knaphuller. En
pop op-boks rider dig til at fjerne den, for du fortszetter med
at sy.

Maskinen skal holde pause

Hvis maskinen stopper, og denne pop op-boks vises pa
skarmen, skal maskinen holde en pause. Nar OK-ikonet
er aktiveret, kan du genoptage syningen/broderingen. Sy-/
broderiresultaterne pavirkes ikke.

4:18

—~
:5

Undertriden er ved at
slippe op

Kontrollér naletrad

Fjern den automatiske
knaphulsmaler.

©)

Maskinen skal holde pause.
Yent et sjeblik, og tryk pa
ikonet OK, nar det er
aktiveret.




PROGRAMMERING

I dette afsnit af brugervejledningen far du hjelp til at skabe smukke kombinationer af
Sommre og bogstaver, som du kan dekorere dif stof med.
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PROGRAMMERING

Du kan kombinetre ssmme og/eller bogstaver og tal i
somprogrammer. Du kan f.cks. kombinere de mange

forskellige pyntesomme og syskrifttyper 1 maskinen eller fra en

ekstern enhed.

PROGRAMMERING | SYTILSTANDEN

Abn programmeringsvinduet ved at trykke pa ikonet
PROG i menuen Start.

Tryk pa som- eller skrifttypemenuen for at abne den
som eller skrifttype, du vil bruge. Du kan ogsa trykke pa
ikonerne og holde dem inden for at abne semmenuer og
skrifttypemenuer.

Den aktive position er markeret med en markor, og
den valgte som eller det valgte bogstav er markeret med
rodt. Indsatte ssmme indszttes ved marketren. Du kan
kun justere den valgte som. Flyt markoren gennem
somprogrammet ved hjalp af pilene pé skermen.

Nir du zndrer en som i programmeringstilstanden,
er det kun den markerede som, der 2ndres. Hvis du
abner sytilstanden, kan du foretage justeringer pé hele
somkombinationen.

For at lukke programmeringsvinduet og sy den
programmerede som, skal du trykke pa ikonet OK, trazde
pé fodpedalen eller trykke pa start/stop-knappen

Kombination-
sleengde 7|

Syoplysninger

Semmenu

Skrifttypemenu

s
i

Navigation

Markar
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REDIGERING AF DIN S@M- ELLER
BOGSTAVKOMBINATION

FANER | PROGRAMMERINGSTILSTANDEN

Der er tre forskellige faner i programmeringstilstanden. Den
forste fane er fanen med syoplysninger, hvor du kan foretage
andringer af hver enkelt som, du har programmeret. Den

anden fane er fanen med sommenuen, hvor du finder alle de
somme, som du kan programmere. Den tredje fane er fanen
med skrifttypemenuen, hvor du kan valge, hvilken skrifttype
du vil bruge. Hvis du trykker et langt tryk pa semmenuen og
skrifttypemenuen kan du dbne flere semme og skrifttyper.

Indszttelse af en sem eller et bogstav

Du kan flytte markoren til det sted, hvor du vil tilfoje en
som eller et bogstav. Vaelg den seom, du vil indsztte. Sommen
indszttes ved markoren.

Justering af tekst og ssmme

Du kan spejlvende, justere lengden og bredden eller @ndre
tetheden for den valgte som nojagtig pa samme made, som
ndr symaskinen er indstillet til syning. Kun den valgte som
justeres.

Sletning af en sgm eller et bogstav

Hvis du vil slette en sem, skal du flytte markeren hen til den
som, du vil slette (den valgte som redmarkeres). Derefter skal
du trykke pa ikonet Slet. Tryk pi ikonet, og hold det inde for
at slette hele semprogrammet.

Bemeark! En lige streg ved spidsen af ikonet for Rul op eller Rul ned

angiver, at der skal rulles frem til starten eller slutningen.

KOMMANDOER | PROGRAMMEREDE SOMME
Du kan indsatte STOP-, FIX- og tradklipkommandoer i den
programmerede som. Disse kommandoer medtages 1 den
programmerede som og udfores altid, nir du syr den.

Flyt markeren hen til den placering, hvor du vil tilfoje en
kommando, ved at rulle op/ned med pilene. Tryk pa knappen
eller et ikon péd skaermen, og kommandoen indszttes i

den programmerede som. Dette er en bekreftelse pa, at
kommandoen er indsat, og det viser ogsd, hvor kommandoen
udfores 1 den programmerede som.

Syoplysninger

Sgmmenu

q

Jkrifttypemenu
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SYNING AF EN PROGRAMMERET SOM

For at sy den programmerede sem skal du vende tilbage
til sytilstand ved at trykke pa OK i overste hojre hjorne
af skeermen. Du kan ogsa treede pa fodpedalen, hvorefter
sommen indlases i sytilstand, og du kan begynde at sy.

Bemark! Den programmerede som kan kun dbnes, genmes og sys
7 sytilstand.

Justering af hele den programmerede sem

Hvis du vil justere hele den programmerede som, skal du ga
til sytilstand. De justeringer, du foretager her, gaelder for hele
seomkombinationen.

LAGRING AF EN SOMKOMBINATION

Nir du er ferdig med din sem, skal du trykke pa ikonet OK i
overste hojre hjorne for at indlase kombinationen i sytilstand.
Tryk pa ikonet Gem i Mine somme, og vinduet Gem i Mine
somme abnes. Menuen Mine somme (U-menuen) har tre sider,
som du kan rulle frem og tilbage imellem ved hjzlp af pilene
lige under skaermen.

Gem

Tidligere gemte somme eller somprogrammer vises i menuen
Mine Semme (U-menuen). Du kan gemme den nye som eller
den nye kombination pa en ledig plads. Du skal blot trykke
pa en ledig plads, hvorefter din sem eller semkombination
gemmes dér.

Nir du trykker pd en optaget plads, vises en pop op-
meddelelse, der beder dig bekrafte, at du vil overskrive den
eksisterende som. Tryk pd OK for at erstatte den eksisterende
som med den nye. Tryk pd Annuller for at lukke pop op-
meddelelsen og valge en anden plads, du kan gemme pa.

Sletning af en gemt sem eller kombination

Hvis du vil slette en gemt som eller semkombination, skal du
trykke pa ikonet for slet og derefter trykke pa semmen eller
somkombinationen. Nar du har trykket pa ikonet for slet, vises
der et billede nederst péd skaermen. Slet-funktionen er aktiv, sa
lzenge dette billede vises, og du kan slette sommene. Du kan
deaktivere funktionen ved at trykke pa ikonet for slet igen. Nar
du trykker pd en gemt som for at slette den, vises en pop op-
meddelelse, der beder dig bekrzfte sletningen.

Bemeark! Hyis du trykker et langt tryk pa sletknappen, kan du slette

alle sommene i Mine somme.

Langde i alt:
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GENINDLASNING AF EN
SOMKOMBINATION

Nar du er ferdig med din programmerede som og trykker pa
OK, indlases den i sytilstanden og er klar til at blive syet. Hvis
du veaelger en anden seom i sytilstanden og derefter genabner
programmeringstilstanden, vil den programmerede som vare
uendret. Hver gang programmeringstilstanden lukkes, in-
dlzeses den programmerede som i sytilstanden.

Du kan ogsa indlxse en tidligere gemt programmeret sem fra
U-menuen og foretage xndringer i den programmerede som i
programmeringstilstanden.

Bemeark! Hvis maskinen siukfkes, forsvinder den programmerede som fra
programmeringstilstanden. Husk at gemme din programmerede som, for
dn slnkker maskinen.

POP OP-MEDDELELSER UNDER
PROGRAMMERING

Ikke en programmerbar som

Visse somme kan ikke indszttes i en semprogrammering,
f.eks. knaphuller.

Seémmen kan ikke
programmeres.

Den programmerede sem er uden for omradet
Den som, du forseger at tilfoje, vil gore den programmerede

som for lang. Semkombinationen er uden
for omradet.

Den programmerede som kan ikke overskride 500 mm i
leengden eller indeholde mere end 99 semme. Hvis den
programmerede som overstiger den maksimale lengde eller
maks. antal sting, vises denne pop op-boks.

U
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INDSTILLING AF MASKINEN
TIL BRODERING

I dette afsnit af brugervejledningen fir du hjelp til at konme i
gang med at brodere.




6:2

OVERSIGT OVER BRODERIENHEDEN
(type BE19)

1. Udleserknap til broderienhed (underside)
2. Broderiarm

3. Monteringssted for broderiramme

4. Justerbare fodder

5. Stik til brodetienhed

OVERSIGT OVER BRODERIRAMMEN
Tilslutningsgreb pd broderiramme

Yderramme

Inderramme

Hurtigudloser

Holdeskrue

Midtermarkeringer

T H g O wm >

INDBYGGEDE MOTIVER

100 motiver og 1 broderiskrifttype i tre storrelser er indbygget
1 maskinens hukommelse.

DESIGNER TOPAZ™ 40 SAMPLER BOOK
Du kan bladre gennem DESIGNER TOPAZ™ 40 Sampler
Book for at se forskellige motiver og skrifttyper.

Motivnummeret, stingantallet (antal sting i motivet) og
motivstorrelsen er vist ved siden af hvert enkelt motiv.
Den anbefalede tridfarve for hver farveblok vises.

Nir du fjerner brodetrienheden fra kassen den
forste gang, skal du kontrollere, at bojlen under
broderienheden er fjernet.




TILSLUT BRODERIENHEDEN
1. Tag tilbehorsesken af.

2. Der sidder et stik bag pa maskinen (A). Skub
broderienheden ind over maskinens friarm, og st den fast
i stikket. Efter behov kan du tilpasse justeringsfodderne,
sd maskinen og broderienheden star plant i forhold til
hinanden. Hvis der er slukket for maskinen, skal du tende
for den.

3. En pop op-meddelelse fortxller dig, at du skal frigere
broderiarmen og afmontere broderirammen. Tryk pa OK
eller annuller, athangigt af om du vil kalibrere. Maskinen
kalibreres, og broderiarmen flyttes til parkeringspositionen.

Bemark! Du mai IKKE kalibrere maskinen, mens broderirammen er
monteret, da dette fan beskadige nilen, trykfoden, rammen og/ eller
broderienbeden. Kontrollér, at du har fjernet alle materialer rundt om
masfkinen, for du kalibrerer den, si broderiarmen ikfke stoder ind i noget,
mens maskinen Ralibreres.

AFMONTER BRODERIENHEDEN

1. Nir du skal opbevare broderienheden, skal du flytte
broderiarmen til parkeringsposition ved at valge
parkeringsposition pd skarmen i Syning af broderi.

2. Tryk pa knappen til venstre under broderienheden (B), og
skub enheden til venstre for at afmontere den.

Bemerk! Hvis du vil 5y, skal du afmontere broderienbeden.

MONTER BRODERFOD R
Nar du broderer, skal du bruge brodérfod R. Se side 2:10 for
at fi oplysninger om, hvordan du skifter trykfod.

Bemrk! Du fan ogsi bruge den valgfri Sensor Q-fod, nar du broderer
(delnr. 413192045). Aktivér funktionen “Sensor Q-fod” i SET Menn,
Broderiindstillinger, se side 3:11.

INDSTILLING AF MASKINEN TIL BRODERING 6:3
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SADAN ISPANDES STOFFET

For at opnd det bedst mulige broderiresultat skal du legge et
stykke stabiliseringsmateriale under stoffet. Nar du ispander
stabiliseringsmateriale og stof, skal du serge for, at det er helt
glat og sidder godt fast.

1. Abn hurtigudleseren (A) pa yderrammen, og losn skruen
(B). Afmonter inderrammen. Lag yderrammen pd en fast
plan flade med skruen nederst til hojre. Der er en lille pil
midt pa den nederste kant af rammen, som flugter med en
lille pil pa inderrammen.

2. Placer stabiliseringsmateriale og stof med retsiderne opad
oven pd yderrammen. Placer inderrammen oven p4 stoffet
med den lille pil pd den nederste kant. Hvis du kan se
rammestorrelsen i den nederste del af inderrammen, har
du monteret den korrekt.

3. Skub inderrammen pa plads i yderrammen.

Luk hurtigudloseren (A). Juster yderrammens tryk ved at
dreje pa holdeskruen (B). Stoffet skal vare spandt stramt
fast i rammen for at opna de bedste resultater.

Bemark! Nar du broderer flere motiver pa samme stof, skal du abne
hurtigndloseren, flytte rammen til den nye position pa stoffet og lukske
burtigndloseren. Nar du skifter stoftype, kan det vare nodvendigt

at justere trykfet ved hjelp af holdeskruen. Du ma ikke tvinge
burtigndloseren.

SKUB RAMMEN PA/AF

Sat rammegrebet ind 1 den ramme, der skal sattes pd (C),
forfra og mod bagsiden, indtil den klikker pa plads.

Nir du skal tage rammen af broderienheden, skal du trykke pa
den gra knap (D) p4d rammen og skubbe rammen ind mod dig.




SADAN KOMMER DU | GANG MED
BRODERINGEN

1. Monter broderienheden og brodérfoden, og indsat en
undertriadsspole med undertrad.

Motivmenu

2. Tryk pa menuen Start for at dbne vaerktojslinjen. Abn
menuen med motiver eller File Manager pa varktojslinjen,
og tryk pa motivet. Det indleeses derefter i Redigering af
broderi.

File Manager

v 120x120
T

3. Nar du er klar til at brodere, skal du skifte fra Redigering
af broderi til Syning af broderi ved at trykke pa ikonet
GOL

4. Spand et stykke stof i rammen, og sat rammen pé
broderiarmen.

0.0
,_ 0 20x80 o
(IO - 5i55 0.0 ‘I
|
Syning af broderi
5. Trad maskinen med den forste farve pa farvebloklisten. ﬁ
Bemark! Tryk pa ikonet for farvebloklisten for at fa vist alle - 21;9-1 5
arveblokfke i broderiet.
/ N
2465
, 2426
11—y
2599
[ 1 (3459) 83 Eg} &8
: 1(536) & l_y_y y36) & I_W

lkon for farveblokliste

U
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6. Serg for, at der er tilstreekkelig plads rundt om maskinen
til, at broderiarmen og rammen beveager sig. Hold i
niletraden, og tryk pa knappen Start/Stop, eller tred pa
fodpedalen. Maskinen begynder at brodere.

Bemerk! Denne maskine er udstyret med funktionen Automatisk klip
af hoppesting. Nar denne funktion er aktiveret, klipper maskinen
hoppesting pa retsiden af og trakker tradenden ned pa undersiden af
stoffet. Funktionen er aktiveret som standard. Du kan deaktivere
denne funktion ved at gi til SET Menu, Broderiindstillinger og fraveelge
Automatisk klip af hoppesting. Las mere om automatisk kiip af
hoppesting i kapitel 3.

Hvis kommandoen Automatisk klip af hoppesting ikke
er aktiveret, standser maskinen, nir den har syet nogle fi
sting. En pop op-meddelelse vises pd skaermen, hvor du
bliver bedt om at klippe tradenden over. Klip triden over,
og tryk pé Start/Stop for at fortsette broderingen.

7. Nar den forste farve er faerdig, klipper maskinen triden
over og standser. En pop op-meddelelse vises, hvor du
bliver bedt om at skifte tridfarve. Omtrad maskinen
med naste farve, og fortset med at brodere ved at trykke
pa Start/Stop. Hold fast i traidenden. Maskinen klipper
overtriden af, og du kan trakke den los

I slutningen af hver farveblok haftes triden, og niletraden
klippes over.

8. Nar broderiet er ferdigt, klipper maskinen over- og
undertrdden og standser. Ndlen og trykfoden heves
automatisk, sa det er nemt at fjerne rammen.

En pop op-meddelelse og en lyd fortaller dig, at broderiet
er faerdigt. Tryk pa OK for at beholde motivet pa skarmen
og blive i tilstanden Syning af broderi.

T

s

Klip tradenden af, og
fjern den.

U

ol

©,

Skift tradfarve

Robison-Anton Rayon 40
2262

Broderiet er fardigt.

START Sl /. FIX /. <
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BRODERITILSTAND

Tryk pa knappen for broderitilstand, nar du vil ga til tilstanden
Redigering af broderi. Hvis du tender for maskinen, mens
broderienheden er monteret, dbnes tilstanden Redigering af
broderi automatisk. I tilstanden Redigering af broderi kan du
justere, kombinere gemme og slette broderimotiver. Det er
ikke nedvendigt at have broderienheden sluttet til din maskine
for at redigere et broderimotiv.

STARTMENU

Tryk pa ikonet for startmenuen for at dbne varktojslinjen. Via
varktojslinjen kan du indlaese et motiv, indlese en skrifttype,
abne broderiteksteditoren, dbne File Manager og foretage
andringer i SET Menu.

INDLASNING AF MOTIV

Indlaes et motiv ved at trykke pa ikonet for motivmenu
pé veerktojslinjen. Derefter abnes et vindue, hvor alle de
indbyggede motiver vises. Tryk én gang pa motivet pd
skarmen for at indlese det i Redigering af broderi.

INDLASNING AF EN SKRIFTTYPE

Indlaes en skrifttype ved at vaelge skrifttypemenuen pa
verktojslinjen og trykke pd den onskede skrifttype pé
skermen. Der dbnes et vindue, hvor du kan skrive din tekst.
Skriv din tekst, og tryk pda OK for at indlase den i Redigering
af broderi.

INDLASNING FRA USB ELLER MINE FILER

Du kan ogsa indlase et motiv eller en skrifttype fra en USB-
enhed eller Mine filer. Tryk pa ikonet for File Manager pa
verktojslinjen, og valg USB eller Mine filer for at indlase
motivet fra disse placeringer.

Menuen Start

Motivmenu

Skrifttypemenu

Broderiteksteditor

File Manager

SET Menu

= Mirie filer

Favf =8 USE-¢nhed

[CHBd [ @A A




BRODERITEKSTEDITOR

Hvis du trykker pé ikonet for broderiteksteditor, abnes et
vindue, hvor du kan redigere den broderitekst, du har oprettet.
Du kan indsatte eller slette bogstaver eller 2endre skrifttype.

Anvendelse af redigeringsfunktionen

Brug pegepennen, og tryk pd de bogstaver, du vil tilfoje

i teksten. Teksten vises i tekstomradet med markoren ved
det aktiverede bogstav. Brug pilene i tekstfeltet eller under
skaeermen til at gi frem og tilbage.

/Endring af skrifttype

Du kan @ndre skrifttype og storrelse pa hele teksten ved at
trykke pa ikonet Skift skrifttype. Vlg en anden skrifttype/
skrifttypestorrelse. Hele den tekst, du har skrevet, skifter til
den nye skrifttype/skrifttypestorrelse.

Tilfojelse af et bogstav i en tekst

Brug pilene til at flytte markoren til det punkt, hvor du vil
tilfoje et bogstav. Tryk pa bogstavet. Bogstavet indsattes ved
markorpositionen.

Sletning af et bogstav

Hyvis du vil slette ét bogstav, skal du placere markeren efter det
bogstav, der skal slettes. Tryk pa Slet. Hvis du vil slette al den
tekst, du har skrevet, skal du trykke pa ikonet Slet og holde det
inde.

EDIT Pile til at g frem eller
a tilbage i teksten
4 ™
2| s
== skrifttype
—4
fi—Slet
T
7
§ — 2l € > 0

Pile til at ga frem eller
tilbage i teksten

U
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IKONER PA FARVETOUCHSK/ARMEN

Ikonerne G4 igennem motiver og Mine rammer er altid
tilgaengelige, mens den nederste del af vinduet kan skifte,
athengigt af om du har valgt at flytte, skalere, rotere eller
zoome/panorete.

Ga igennem motiver

Hver gang du trykker pa ikonet G4 igennem motiver, valges
det neste motiv i den rakkefolge, de er blevet indlest. Tryk

pé ikonet, og hold det inde for at valge alle motiver. Du

kan fravelge motivet ved at trykke uden for motivrammen i

broderifeltet.

Bemark! Hvis du vil redigere et motiv i broderifeltet, skal motivet forst
aktiveres, og det gor du ved at veelge det.

Mine rammer

For at valge den korrekte rammestorrelse skal du trykke pa
ikonet Mine rammer. Der vises en pop op-meddelelse med
ramme valg, herunder de rammer, som du kan kebe hos en
autoriseret HUSQVARNA VIKING®-forhandler. Nr du har

valgt rammestorrelse, lukkes pop op-meddelelsen automatisk.
Du kan se, hvilken storrelse du har valgt, i broderifeltet.

Bemerk! Hvis du har valgt de rammer, du ejer, i Mine rammer i SET
Menn, vises disse rammer overst pa listen Mine rammer i Redigering af
broderi.

ALT

Oplysningerne i den nederste del af skarmen kan skifte,
atheengigt af hvilken funktion du har valgt. Tryk pé ikonet
ALT. En pop op-meddelelse vises, hvor du kan valge, om du
vil flytte, skalere, rotere eller zoome/panorere.

FLYTNING

Nar funktionen Flytning er aktiveret, kan du flytte et eller
flere motiver et hvilket som helst sted i broderifeltet. Brug
pilene eller pegepennen til at flytte motivet med. Tallene over/
ved siden af pilene angiver i millimeter motivets vandrette og
lodrette placering i forhold til midten af rammen.

Tryk pd det midterste ikon for at flytte motivet/motiverne til
midten af rammen.

Flyt motiv ind i ramme

Tryk pd ikonet Flyt motiv ind i ramme, nar du vil flytte et
motiv, der er uden for rammeomridet, ind i rammeomradet.
Motivet placeres ved den yderste kant af rammen i den
retning, du har placeret det.

' N\
Menuen Start -——G 7
Gé& igennem motiver --@ ’;
Mine rammer _@ ﬁ
Broderifelt =
%
gy
-79.8
- O 240x150 *
Ge! - 3 5; 34.6 +§+
= € > [E
G J
Antal sting i broderikombinationen
Anbefalet rammestgrrelse
Syning af
broderi
ALT -
, +
Flytning — — Roter
&b
Skaler — Zoomindstillinger/
panorering
|
4 N\
@ 2
v
E
J
=
i— Centrer motiv

_— =X

- 0 240x150
(com 2 52 46

€«

Motiv flyttet fra
midten i mm

Flyt motiv ind
i ramme

Motiv flyttet fra
midten i mm

Flytning



SKALER

Nir skaleringsfunktionen er aktiv, kan du ege eller reducere
storrelsen pa det valgte motiv eller en gruppe af motiver.
Proportionerne er som standard ldst. Dette er angivet med et
ikon for last heengelds. Du kan lase hangelasen op blot ved at
trykke pda den. Hojden og bredden kan nu @ndres individuelt
ved hjalp af pilene.

Tryk pa motivet, og trek det pa skaermen for at andre
storrelsen. Hvis du flytter pegepennen pa skermen mod
midten af det eller de valgte motiver, oges storrelsen. Hvis
du flytter pegepennen fra midten af det eller de valgte
motiver, oges storrelsen. Brug pilene til at finjustere med.
Tryk pa ikonet for oprindelig storrelse for at nulstille
motivet til dets oprindelige storrelse.

ROTER

Nir rotationsfunktionen er aktiv, drejes det eller de valgte
motiver rundt om midtpunktet i motiverne.

Brug venstre og hoejre pil til at rotere motivet/motiverne i
trin af 1 grad. Hvert tryk pa ikonet Roter 90° drejer motivet/
motiverne 90 grader med uret.

Over den venstre/hojre pil kan du se, hvor mange grader
motivets/motivernes vinkel er drejet i forhold til den
oprindelige placering, Du kan ogsa rotere motivet med
pegepennen.

ZOOMINDSTILLINGER/PANORERING

Nar Zoomindstillinger/panorering er aktiv, kan du panorere i
broderifeltet i zoomvisningen ved at trykke pd broderifeltet og
trekke 1 det med pegepennen.

Brug venstre/hojre pil til at zoome ind og ud i
broderiomradet.

Nir du bruger Zoom pa ramme, justeres broderifeltet, sa det
passer til den valgte ramme.

Nar du bruger Zoom pa alt, vises hele motivet/alle motiver i
broderiet.

Zoom pa boks gor det muligt for dig at zoome ind pa
et bestemt omrade. Tryk pa broderifeltet, og trek med
pegepennen pa skermen for at lave en boks. Skarmen
zoomer ind pa det pageldende omride.

— =X

76.8 *
77.3 Bl
¢ 9D ALT

(&

® ?
[Er;

L= - |

. 7
23 G.)—
* J
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— =k

2
200%

— Oprindelig
starrelse

— Heengelas

— Hojde

| Skaler
— Bredde

— Roter 90°

— Roter

—Roter |°

— Zoom pd ramme
— Zoom pa alt
— Zoom pa boks

— Zoom/panorer

*— -I) ALT
| J
Zoom ind
Zoom ud
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GEM | MINE FILER

Tryk pa ikonet Gem i Mine filer for at dbne dialogboksen, hvor

\le

du kan gemme det/de relevante motiver. Det nyt vindue abnes,
og her kan du vzlge, hvor du vil gemme dit motiv. Du kan enten
gemme det i Mine filer eller pd en godkendt USB-enhed. Du kan
ogsi oprette mapper, hvor du kan organisere dine motiver.

Du kan @ndre navnet pd motivet ved at trykke pé ikonet for
omdoeb og ®ndre navnet. Tryk pd Gem for at bekraefte. Hvis du
vil annullere lagringen, skal du trykke pd annuller. Du vender
derefter tilbage til Redigering af broderi.

SLET

Nar du trykker pa ikonet Slet, slettes det/de valgte motiver fra
broderifeltet. Tryk pa ikonet Slet, og hold det inde for at slette alle
motiver i broderifeltet. Der vises en pop op-meddelelse, hvor du
bliver spurgt, om du ensker at slette alle motiver.

=

LODRET OGVANDRET SPEJLVENDING

Hvis du vil spejlvende lodret, skal du trykke pa ikonet Lodret
spejlvending. Hvis du vil spejlvende et motiv vandret, skal du
trykke pd ikonet Vandret spejlvending.

©

@

GO!

Nir du har redigeret dit motiv, og du gerne vil sy det, skal du 'E E:
montere broderienheden. Derefter kalibreres broderienheden.

Nar brodetienheden er kalibreret, skal du montere rammen, trade

maskinen og trykke pa GO! 1 nederste venstre hjorne for at skifte

til Syning af broderi og begynde at brodere.

REDIGERING AF BRODERI
POP OP-MEDDELELSER

Broderikombinationen er for kompleks

Denne pop op-meddelelse vises af en af folgende grunde.

*  Broderikombinationen indeholder for mange farveblokke.

* Der er for mange motiver i kombinationen.

Fjern ramme

Denne pop op-boks vises, nar en funktion er valgt, som tvinger
broderienheden til at bevage sig uden for den monterede rammes
grenser. For at broderiarmen skal kunne bevage sig frit, skal du
afmontere rammen og derefter trykke pd OK. For at annullere
denne funktion skal du trykke pd Annuller.

Omdgb /IArmuIIer

[Flower.vp3

7163

FFavorites

E

e

Ny mappe

Broderikombinationen er for
kompleks.

Fjern rammen.




SYNING AF BRODERI

Dette afsnit hjelper dig med at komme i gang med at brodere!
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SADAN ABNES SYNING AF BRODERI

Nar du skal brodere dit/dine motiver, skal du abne tilstanden Syning af broderi ved at trykke pa ikonet GO! i nederste venstre
hjorne i vinduet Redigering af broderi. Broderienheden skal vare tilsluttet, nar maskinen indstilles til Syning af broderi.

Bemark! Huis broderienheden ikke er kalibreret for, kalibreres den, ndr du dbner tilstanden Syning af broderi. En pop op-boks giver dig besked.

SYNING AF BRODERI — OVERSIGT OVER IKONERNE

Menuen Start

Ne =

Flyt ramme

S
o

Basic Design Positioning.

B

Monokrom

Rining rundt om motivet

€ >~ O

11
Vend tilbage til - .
Redigering af | 2597 J Farveliste
broderi '
E 1 (3459) 88—
— 1 (536) = !_w,:.,: ALT-funktion valgt

=3 € ) B

Antal sting i den
aktuelle farveblok

Antal sting i
broderikombinationen




MENUEN START

Tryk pé ikonet for menuen Start for at dbne veerktojslinjen.
Fra varktojslinjen i tilstanden Syning af broderi kan du kun
foretage @ndringer i SET menu.

FLYT RAMME

Du kan flytte broderiarmen og rammen til forskellige
positioner ved hjlp af rammeflytningsfunktionerne.

Aktuel stingposition

Nir du vil vende tilbage til den aktuelle stingposition og
begynde at brodere igen pé det sted, hvor broderiet blev
afbrudt, skal du trykke pé ikonet Aktuel position. Du kan
ogsi trykke pd knappen Start/Stop én gang eller trede pd
fodpedalen for at vende tilbage til den aktuelle position og
begynde at brodere.

Parkeringsposition

Nir du er ferdig med broderiet, skal du afmontere rammen
og valge Parkeringsposition. Broderiarmen sattes nu i den
korrekte position for opbevaring.

Bemerk! Det er vigtigt, at rammen fjernes, for du velger
Parfkeringsposition, da den ellers kan blive beskadiget.

Undertradsposition

Det er lettere at udskifte undertraden, hvis du trykker pa
Undertradsposition. Rammen flyttes bagud vk fra dig, sa du
kan dbne undertridsdakslet og udskifte undertriden.

Klippeposition

Nir du valger Klippeposition, bevager rammen sig ind mod
dig, s du lettere kan klippe hoppesting over eller stof vak ved
syning af specialteknikker.

Bemark! Du kean ogsa trykke pd knappen Nalestop oppe/ nede pa
maskinen for at flytte rammen til Rlippeposition.

Midterposition
Du kan bruge Midterposition, hvis du vil kontrollere, hvor
rammens midterposition et.

Menuen Start

SET Menu

Aktuel position
[P]| Parkeringsposition
[[ Undertradsposition
Klippeposition
Midterposition

«

10
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BASIC DESIGN POSITIONING

Med funktionen Basic Design Positioning kan du placere et
motiv et pracist sted pi stoffet. Funktionen kan ogsa bruges, nir
du vil brodere et motiv ved siden af et tidligere broderet motiv:

Brug zoomindstillingerne og panorering for at sikre, at du placerer
motivet pracis der, hvor du vil have det. Finjuster med pilene.

Du kan lese mere om, hvordan du bruger Basic Design
Positioning pa side 8:6.

MONOKROM

Tryk pa ikonet for at aktivere ensfarvet/monokromt brodeti.
Alle motiver vises med en gri farve, og maskinen stopper ikke
ved farveskift. Du kan deaktivere ensfarvet/monokromt broderi
ved at trykke pa ikonet igen.

Bemark! Hvis funktionen Automatisk kiip af hoppesting er valgt i SE'T
Menn, vil funktionen stadig vere aktiv mellem forskellige farveblokke.

Bemark! Du fkan ogsd trykke pa knappen STOP pa maskinen for at

aktivere Monokrom.

RINING

Med en risom kan du fastgere stoffet til stabiliseringsmateriale,
der er spandt i rammen. Det er iser nyttigt, nar det stof, der skal
brodetes pa, ikke kan spendes i ramme. Rining forhindrer, at
elastiske stoffer forrykker sig.

Nir du valger Rining, syr maskinen en risom rundt om motivet,
der opridser det omréide, hvor broderimotivet placeres pa
stoffet.

Bemerk! Farvelisten kan ikfke dbnes, mens du syr risom rundt om et motip.

Bemark! Tryk pa knappen FIX pa maskinen for at aktivere eller
deaktivere de valgte riteknikker.

ALT ITILSTANDEN SYNING

Du har tre forskellige valgmuligheder, nar du trykker pad ikonet
ALT i tilstanden Syning af broderi: Gé frem sting for sting,
Tradspanding og Zoom/pan.

Den valgte ALT-funktion vises med et ikon i nederste hojre
hjorne af skarmen.

GA FREM STING FOR STING

Tryk pa venstre og hojre pil for at ga frem og tilbage 1 motivet.
Hvis overtraden springer eller slipper op, kan du ga nogle fa
sting tilbage med venstre pil. Tryk pa ikonet, og hold det inde
for hurtigere at flytte gennem stingene. Markoren pd skarmen
folger stingene 1 broderifeltet.

@ ?
* - ¥
Flyt ramme .@_ ; [~
Basic Design Positionin d e m
g g 1o Inl‘
Monokrom @ 0
Rining @ 0

1= =1 |
Zoom pa ramme *
— =k ¢ > N

ALT-funktion valgt
ALT

— Zoom/pan

— Ga frem sting for sting

Tradspanding

1 (6209) 88
1{1322) &

)

Ga frem sting for sting



TRADSPANDING o )
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Nir du broderer med specialtrad eller pa specialstof, kan det DO
vare nodvendigt at justere tridspendingen for at opnd det (SR

bedst mulige resultat. Tradspzndingen kan justeres ved hjelp

4
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af pilene under tradspandingskontrolknappen. 2426
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Tradspanding
ZOOM/PAN e )
Tryk Zoom/Pan og Zoom til Ramme ikonet vil komme frem. ==

Panorering er altid aktiv. (Lees mere pa side 8:7).

Zoom til Ramme —

100%

—_— =X € 9D

ANTAL STING | Zoom/Pan
BRODERIKOMBINATIONEN

Den aktuelle stingposition i motivet eller kombinationen vises
ved siden af blomstersymbolet. Tallet i parentes angiver det

totale antal sting i motivet eller kombinationen. 1 {3459) 88
1 (536) &

=
€ > %

>
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Antal sting i broderikombinationen

ANTAL STING | DEN AKTUELLE
FARVEBLOK Antal sting i den aktuelle farveblok

Den aktuelle stingposition i den aktuelle farveblok vises ved
siden af det aktuelle billede af farveblokken. Tallet i parentes
angiver det totale antal sting 1 den aktuelle farveblok.

FARVELISTE

Tryk pa ikonet for farvebloklisten for at fi vist alle farver
1 dit motiv. Alle farverne i de indlaste motiver vises i den ﬁ
raekkefolge, de skal broderes i. For hver farve pa listen vises 24265 ﬁ n
farverakkefolge og farvenummer. Brug rullepanelet for at se 7476
alle farverne pa listen.
Tradproducenten vises, nir du bruger hurtighjelp pa en 26l
farveblok.

24 265
Eksempel: 1:2, 2261 betyder, at den anden tradfarve i det forst indlewste 14
motiv er tradfarve nummer 2261. 2599

1

VEND TILBAGE TIL REDIGERING AF £343
BRODERI
Tryk pé dette ikon for at vende tilbage til Redigering af
broderi, hvis du vil foretage justeringer i dit/dine motiver.

En pop op-meddelelse vises, hvor du bliver spurgt, om du
. . . o . . 1{5209) 88
vil vende tilbage til Redigering af broderi, fordi eventuelle = 1{1322) & ...

andringer foretaget 1 Syning af broderi vil g4 tabt.

Vend tilbage til
Redigering af broderi

U
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BASIC DESIGN POSITIONING

Med funktionen Basic Design Positioning kan du placere et
motiv et pracist sted pa stoffet. Funktionen kan ogsa bruges,
nér du vil tilfeje et motiv til et tidligere broderet motiv.

SADAN BRUGES BASIC DESIGN POSITIONING

Velg lasepunkt pa skaermen (1)

Forste trin er at valge et lisepunkt pa skaermen (1). Et
lisepunkt er et punkt i motivet, som du ensker at placeret et
bestemt sted pa stoffet. Du kan ogsd bruge det til at forbinde
motivet med et andet motiv, du allerede har broderet.

Placer den rode markor pa det sted i broderiet, hvor
lasepunktet skal vaere. Hvis du vil indstille ldsepunktet i et
hjorne, skal du bruge hjorneikonerne. Brug zoom pa marker
for at placere markoren nojagtig pa det sted, du ensker det.

Bemark! Jo tattere, du zoomer ind, desto nemmere bliver det at placere
ldsepunktet nojagtig pa det sted, bvor du onsker det.

Flyt lasepunkt pa stoffet (2)

I trin 2 skal du se pa stoffet i rammen. Nar du trykker pa
pilene i trin 2, flytter rammen sig. Brug pegepennen pa
skarmen eller pilene til at flytte rammen med, indtil nlen
star pracist over det sted, hvor du ensker lisepunktet placeret
pa stoffet. Kontrollér positionen ved at senke nalen med

handhjulet.

Nilens position viser, hvor lasepunktet placeres pa stoffet.

Bemark! Lasepunktet er ikke startpunkiet i broderiet — det er
udelukkende et referencepunkt for placering.

Haev nalen

Hvis nalen senkes med handhjulet for at kontrollere
nélepositionen pi stoffet, vises der en pop op-meddelelse for
at forhindre skader pé nilen og stoffet, nar du forseger at
justere rammens placering. Serg for, at nilen er over stoffet,

og tryk pa OK.

o

Hjerneikoner |

OK

Annuller

Vealg lasepunkt pa
skaermen

Flyt ldsepunkt pa
stoffet

Muligheder ved
tryk pa ALT

.

Ve -

E
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ALT

Velg lasepunkt pa
skaermen

Flyt 1dsepunkt pa
stoffet

Hzv nilen.




HJ@QRNEIKONER

Du kan bruge hjorneikonerne til at indstille lisepunktet

for Basic Design Positioning i et hjorne af motivet eller i
midten. Dette er den nemmeste og mest pracise metode, da
forbindelsespunktet automatisk placeres precist i hjornet.

Hjorneikonerne kan ogsé bruges, nir lasepunktet er valgt.
Nir du trykker pa et af ikonerne, indstilles det valgte punkt
automatisk til den tilsvarende position, dvs. i et hjorne eller i
midten af broderiet.

Nir du f.eks. valger ikonet for overste venstre hjorne,
indstilles tilslutningspunktet i det overste venstre hjorne pa
den yderste linje af motivet. Derefter kan du fortsztte og
foretage dine egne justeringer af forbindelsespunktet.

Omrids af motivfelt

Hjorneikonerne kan ogsd bruges til at tegne motivfeltets
omrids ved at trykke pa hvert af de fire hjorneikoner, et ad
gangen. Du kan finde midten af motivet igen ved at trykke pa
centreringsikonet.

ZOOMINDSTILLINGER/PANORERING

Tryk pd ikonet for zoom pa marker for at zoome ind pa
markerens position sa meget som muligt. Du kan placere lase-

og tilslutningspunktet nojagtigt der, hvor du ensker punkterne.

Tryk pa Zoom pa ramme for at justere broderifeltet, si det
passer til den valgte ramme.

Tryk pd Zoom pa alt for at f4 vist hele motivet/alle motiver i
broderiet.

Z.oom pa boks — Tryk pa broderifeltet, og trek pegepennen
hen over skaermen for at lave en boks. Skaermen zoomer ind
pé det pagaldende omrade.

Bemerk! Nar du bruger funktionen Zoom pa boks, er
panoreringsfunktionen ikke aktiv.

r—— T T T T T
e i i : S
Y e E B AT
S i :.t ..... I I — & A i
Hjerneikoner

— Zoom pa marker

— Zoom pa ramme
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FUNKTIONSKNAPPER | SYNING AF BRODERI

0 START
STOP

10

£
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|. Start/Stop

Nir du trykker pa denne knap, kan du starte eller standse
maskinens brodering uden at bruge fodpedalen. Tryk pa
START/STOP for at begynde, og tryk pa knappen igen for at
standse.

Maskinen standser automatisk ved farveskift, og nar broderiet
er ferdigt.

2.STOP (monokrom)

Nir du broderer, aktiveres STOP automatisk, og maskinen
standser ved farveskift. Fravalg STOP for at fjerne
stopkommandoer for farveskift, hvis du vil lave et ensfarvet/
monokromt broderi (se side 8:4). Indikatoren ved siden af
knappen lyser, nar STOP er aktiveret.

Bemeark! Huis funktionen Auntomatisk klip af hoppesting er valgt
i SE'T Menn, vil funktionen stadig vere aktiv mellem forskellige
Sfarveblokke.

3. FIX (rining)
Tryk pd FIX for at ri en kontur af broderimotivets omride, s
stoffet ries sammen med stabiliseringsmaterialet.

4. Automatisk tradkniv

Hvis du trykker pa tradklipfunktionen, klippes over- og
undertrdd automatisk over, og trykfoden haves. I slutningen
af en farveblok er det kun overtraden, der klippes over. Nar
motivet er ferdigt, klippes biade over- og undertrad over
automatisk.

Bemark! Den automatiske tradknivfunktion kan annnlleres i SET
Menn, se side 3:10.

5. Nalestop oppe/nede (klippeposition)

Maskinen flytter rammen fremad mod dig, sd du nemt kan
komme til at klippe tradene over.

B VAV VA

SPEED =+

6. Hastighed + og -

Hver stingtype i et broderimotiv og hver rammestorrelse har
en forudindstillet hastighed, som den kan sys 1. Tryk pd Speed
- eller Speed + for at oge eller mindske broderihastigheden.
Nir du ikke broderer, kan du trykke pd knappen Speed

for at fa vist en pop op-meddelelse pd skaermen, der viser
hastighedsindstillingen. Du kan indstille hastigheden ved at
trykke pé skyderen i pop op-meddelelsen. Hvis du a@ndrer
hastighedsindstillingen, mens du broderer, vises der ingen pop
op-meddelelse.

Nir du syr med metaltrad, eller hvis du syr i tyndt stof, kan
det vaere nodvendigt at senke hastigheden for at fa det bedste
resultat.

7.Sensorfod op og ekstralgft

Tryk pd Sensorfod op og ekstraloft for at have trykfoden.
Hvis du trykker pd knappen en gang til, heves trykfoden
til Ekstra loft, hvilket gor det nemmere at indsztte eller
afmontere rammen.

8.Sensorfod ned og drej

Trykfoden senkes automatisk, nir du begynder at brodere.

Tryk pa knappen Sensorfod ned for at senke trykfoden til
positionen for “flydende” brodering;

9.Tilbagesyning

Tilbagesyning har ingen funktion i broderitilstand.



POP OP-MEDDELELSER VED SYNING AF
BRODERI

Kalibrering af broderienhed

Nir broderienheden er monteret, vises en pop op-meddelelse,
hvor du bliver bedt om at afmontere rammen og rydde
omradet omkring maskinen, si du kan komme til at kalibrere
broderiarmen. Du vil ogsa blive mindet om at montere den
korrekte brodérfod.

Bemark! Det er meget vigtigt at afmontere rammen, da rammen eller

broderienbeden ellers kan blive beskadiget under kalibrering.

Monter ramme

Hyvis storrelsen pd den ramme, der monteres pa maskinen,
ikke svarer til den storrelse, der vises pa skermen, kan
maskinen ikke brodere. Du skal skifte rammen til den
rammestorrelse, der vises i pop op-boksen, eller du skal @ndre
rammeindstillingen.

For at @ndre rammeindstillingerne skal du ga tilbage til
Redigering af broderi og trykke pd ikonet Mine rammer.

Klip tradenden af

Nir Automatisk klip af hoppesting er valgt i SET menu,
klippes traidenden over automatisk. Du skal blot fjerne den
afklippede tridende.

Bemeark! Nar du har skiftet traden, syr maskinen et par sting og stopper
derefter, sd du kan klippe tradenden af.

Undertraden er ved at slippe op. Flyt til
undertradsposition?

Nar undertraden er ved at slippe op, vises der en pop op-
boks med besked om, at undertrdden snart skal skiftes. Det
giver dig mulighed for at planlegge, hvornar du skal skifte
undertrad. Hvis du vil fortsztte med at brodere, skal du blot
trykke pa start/stop-knappen eller fodpedalen uden at trykke
pa OK-knappen.

Det er muligt at brodere, til traden er brugt helt op. Tryk pa
start/stop-knappen for at fortsatte med at brodete uden at
lukke pop op-boksen med meddelelsen om, at undertraden er
nasten opbrugt.

Tryk pa annuller for at forblive i den aktuelle stingposition.
Tryk pa OK for at flytte rammen til undertradsposition.

Pop op-boksen med rammeposition dbnes. Skift den tomme
undertradsspole ud med en fyldt. Tryk pa Aktuel position, og
trek overskydende overtrad tilbage Tryk pa start/stop, eller

tryk pa fodpedalen for at fortstte med broderingen.

Afmonter rammen. Klarger
broderiarmen til kalibrering.
Kalibrer broderienheden.

Monter den anbefalede
trykfod.

Monter ramme:

240%150

Sarg for, at rammen
klikker pa plads.

Klip tradenden af, og
fjern den.

Undertraden er ved at
slippe op. Flyt til
undertradspeosition?
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Kontrollér naletrad

Maskinen stopper automatisk, hvis overtrdden slipper op eller
springer. Trad overtraden igen, luk pop op-meddelelsen, ga
nogle fa sting tilbage ved at trykke pa kontrolknappen for Ga
frem sting for sting, og begynd at brodere igen.

Skift til cutworknal (tilbehor)

Visse cutworkmotiver kan sys med det satlige cutworktilbehor
HUSQVARNA VIKING® Embroidery Cutwork Needle Kit,
(P/N 920268-096). Disse motiver er matkeret med symbolet
for cutworkndl i DESIGNER TOPAZ™ 40 Sampler Book.
Nir maskinen stoppet, og denne pop op-meddelelse vises, skal
du isztte den tilsvarende cutworknil. Tryk pa OK, og tryk pa
start/stop-knappen for at genoptage syningen.

Bemark! Disse cutworkmotiver kan ogsa sys uden brug af cutworkndle,
men sd skal den pageldende farveblok efterfolgende ndklippes

manuelt. Hvis dn klipper mannelt, skal du gi til neste farveblok pa
farvebloklisten, nar pop op-boksen vises.

Maskinen skal holde pause.

Hyvis maskinen stopper, og denne pop op-boks vises pa
skaermen, skal maskinen holde en pause. Nir OK-ikonet
er aktiveret, kan du genoptage syningen/broderingen. Sy-/
broderiresultaterne pavirkes ikke.

8:10

Kontrollér naletrad

Skift til udklipsbroderinal

Inspira Cutwork MNeedle
2

@,

Maskinen skal holde pause.
Vent et gjeblik, og tryk pa
ikonet OK, nar det er
aktiveret.




FILE MANAGER

1 dette afsnit ser vi narmere pa, hvordan du kan organisere dine motiver og

filer i symaskinen.
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FILE MANAGER

Med filhandteringsfunktionen File Manager kan du dbne,
organisere, tilfoje, flytte, fjerne og kopiere dine motiver
og skrifttyper. Du kan gemme pa maskinens indbyggede

hukommelse eller en ekstern enhed, der er sluttet til maskinen.

Du dbner File Manager ved at trykke pa ikonet for menuen
Start og derefter trykke pa ikonet for File Manager.

LEDIG HUKOMMELSE

I den indbyggede hukommelse kan du gemme motiver,
somme og andre filer. Hvis du vil tjekke, hvor meget
hukommelse der er i brug i den indbyggede hukommelse, skal
du trykke pa ikonet for menuen Start, derefter pd SET Menu,
Maskinindstillinger og ikonet for information. Et pop op-
vindue viser, hvor meget ledig hukommelse der er.

FILFORMATER

Folgende filformater kan indlases i maskinen:

e SHV,.DHYV, .VP3, .VIP, HUS, .PEC, .PES, .PCS, . XXX,
SEW, JEF, .EXP, .10* og .DST (broderifiler)

*  .VE3 (broderiskrifttypefiler)

Bemeark! Huis filtypen eller filversionen ikke understottes af din
maskine, eller hvis filen er beskadiget, vises den i valgomradet som en

ukendt fil.

Menuen Start

File Manager

SET Menu

=1 LSS 10

Maskinindstillinger

@_

Language Diansk
Gentag lyd .
Las skaerm .

Justering af touchskasrm

— lkonet for
information




VISNING AF INDHOLDET | FILE

MANAGER

Nir File Manager er aben, har du adgang til mappen Mine
Filer og dit USB-stik (hvis du har tilsluttet et).

Tryk pd ikonerne for at fd vist deres indhold i valgomradet.

LISTEVISNING

Tryk pa ikonet for liste-/miniaturevisning for at fa vist filerne
1 den aktuelle mappe 1 alfabetisk rekkefolge. For hver fil vises
filnavn og filtype. Tryk pa ikonet for liste-/miniaturevisning
igen for at skifte tilbage til miniature.

MINE FILER

Fyld Mine filer med broderimotiver, dine tilpassede motiver
eller skrifttyper. Du kan oprette mapper for at holde styr pa
dine filer.

I dette kapitel beskriver vi, hvordan du kan arrangere Mine
filer, sa du nemt og hurtigt kan finde dine favoritter.

Bemeark! Maskinen kan indlewse formatet SH7 (Kun i sytilstand).

USB

Tkonet for USB er kun aktivt, nir der er tilsluttet en enhed
i maskinens USB-port.

ABNING AF EN MAPPE

Tryk pa mappen, og hold ikonet inde for at dbne den.
Mappens indhold vises i valgomradet.

ABNING AF EN FIL

Tryk pa filen, og hold ikonet inde for at abne den. Brug
rullepanelet til at rulle nedad i File Manager. Du kan kun dbne
én fil ad gangen.

ET MAPPENIVEAU OP

Tryk pa ikonet Ga ét mappeniveau op for at gennemse de
forskellige mappeniveauer. Du kan ga hele vejen op til forste
niveau. I valgomradet far du vist filerne og mapperne for hvert
mappeniveau, efterhinden som du gar frem.

REEr—] R
Mappe FFavorites '

FFlowers

Motivfil % birds.wp3

I
Liste-/
miniaturevisning

Ga ét
mappenivleau op Rullemenu

3 e €
B ] Mine filer

Faw SE-enhed

e

A

Lis*ltevisning/miniature
Omdgb fil eller mappe

Seet ind
Kopiér
Klipning
Opret ny mappe
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ORGANISER
OPRETTELSE AF EN NY MAPPE

Tryk pa ikonet Opret ny mappe for at oprette en ny mappe.
En pop op-meddelelse dbnes, hvor du kan indtaste et navn pé
mappen.

FLYTNING AF EN FIL ELLER MAPPE

Brug klip og indsat, nar du vil flytte en fil eller mappe til en
anden placering;

Vealg filen eller mappen ved at trykke pa den, og tryk derefter
pa Klip. Abn den mappe, hvor filen eller mappen skal placeres.
Tryk pa Set ind. Filen eller mappen gemmes nu pa en ny
placering og fjernes fra den tidligere placering;

KOPIERING AF EN FIL ELLER MAPPE

Brug Kopiér og Swt ind, nar du vil kopiere en fil eller en
mappe til en anden placering,

Valg filen eller mappen, og tryk pa Kopiér. Abn den mappe,
hvor filen eller mappen skal placeres. Tryk pa St ind.

OMD@BNING AF EN FIL ELLER MAPPE

Du kan @ndre navnet pd en mappe ved at trykke pa mappen
og derefter trykke pd ikonet Omdob fil eller mappe. En pop
op-meddelelse dbnes, hvor du kan indtaste et navn pa mappen.

SLETNING AF EN FIL ELLER MAPPE

Du kan slette en fil eller mappe ved at markere den og trykke
pa Slet. Der vises en pop op-meddelelse, hvor du bliver bedt
om at bekrafte sletningen. Hvis en mappe slettes, slettes ogsa
alle filerne i den pagaldende mappe. Hvis du vil slette alle
filer eller mapper i den aktuelt abne mappe, skal du trykke pa
ikonet Slet og holde det inde 1 nogle fa sekunder.

POP OP-MEDDELELSER VED BRUG AF
FILE MANAGER

Der er ikke nok ledig hukommelse

Maskinen kan gemme filer i den indbyggede hukommelse. Nar
hukommelsen er fyldt, kan du flytte dem til en ekstern enhed
ved hjzlp af funktionerne Klip og Sat ind.

Nir der er meget lidt ledig hukommelse tilbage, advarer
maskinen dig én gang. Hvis du fortsetter med at fylde

i hukommelsen, bliver du ikke mindet om det igen, for
hukommelsen er helt fyldt.

Systemet er optaget

Nir maskinen indlaser, gemmer, flytter filer eller udforer en
funktion, der tager tid, vises der et timeglas.

¥
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Opret en ny mappe

Liste-/miniaturevisning
Omdgb fil eller mappe

Indszt en fil eller mappe
Kopiér en fil eller mappe
Flyt en fil eller mappe

Der er ikke nok ledig
hukommelse. Fjern filer

fra Mine Filer for at frigere
hukommelse.




VEDLIGEHOLDELSE

I dette afsnit finder du oplysninger om pleje af maskinen samt en
Jelfindingsvejledning.




RENGORING AF MASKINEN

For at holde din symaskine i god stand skal du rengere den
jevnligt. Ingen smoring (med olie) er nodvendig,.

Aftor maskinens overflade med en bled klud for at fjerne
ophobet stov og fnug;

Tor touchskermen af med den mikrofiberklud, der folger
med maskinen.

Renggring af omradet omkring undertradsspolen

Bemawrk! Sank transportoren, og sink for maskinen
(se side 2:10).

Afmonter trykfoden, og fjern undertradsdakslet. Senk
transportoren. Placer skruetrackkeren under stingpladen som
vist pa billedet, og drej forsigtigt skruetrackkeren for at vippe

stingpladen op. Rens omridet omkring transportoren med

borsten, som er inkluderet i tilbehoret.

Renggring af omradet under undertradsspolen

Rengor omradet under spolekapslen, nir du har syet adskillige
syprojekter, eller hver gang du bemarker, at der har ophobet
sig stov og fnug i omridet omkring spolekapslen.

Fjern spolekapselholderen (A), som dakker den forreste del af
spolekapslen, ved at lofte den op. Fjern spolekapslen (B) ved
at lofte den op. Rengor den med borsten.

Bemark! Var forsigtig, nar du rengor omridet omkring den
antomatiske tradkniy (C).

St spolekapslen og spolekapselholderen pé plads igen.

Bemeark! Du ma ikke blwse luft ind i omridet omkring spolekapsien.
Stov og fuug vil blive blwst ind i maskinen.

Bemark! Nar du bruger HUSQVARNA VIKING® Enbroidery
Cutwork Needles, som er estraudstyr, er det nodvendigt at rengore
omridet omfkring spolen efter hvert broderet motiv/ projekt.

Udskiftning af stingpladen

Sxnk transporteren, og placer stingpladen, sd den passer ind
i hakket bagtil (D). Tryk stingpladen ned, indtil den klikker pa
plads. St undertradsdekslet pa igen.
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FEJLFINDING

I denne fejlfindingsvejledning kan du finde losninger pa de problemer, der mitte opstd med din maskine. Du kan fa yderligere
oplysninger ved at kontakte en autoriseret HUSQVARNA VIKING®-forhandler, som hellere end gerne vil hjzlpe dig.

Serg for, at din symaskine regelmassigt gennemgar et serviceeftersyn hos nermeste autoriserede forhandler!

Hvis du har fulgt disse rdd om fejlfinding og stadig oplever problemer, skal du lade din forhandler efterse maskinen. Hvis
der er et bestemt problem, kan det vare en stor hjzlp at lave en provesyning med din trad og lade forhandleren se pa den. Et

syeksempel forteller ofte meget mere end ord.

Generelle problemer

Undertriddsalarmen virker ikke.

Tradkniven klipper ikke triden over.

Stoffet transporteres ikke.

Forkert som, uregelmessige eller smalle sting.
Nailen knaekker.

Maskinen vil ikfke sy.

Skeermen viser startskeermbilledet.

Tkonerne pa tonchskarmen aktiveres ikke, ndir man

trykker pa dem.

Sy- og broderimaskinens skeerm og/eller
funktionsknapperne reagerer ikke ved
beroring.

Overtraden knakker

Fjern fnug fra spoleomridet, og brug kun de originale HUSQVARNA
VIKING®-spolet, det er godkendt til denne model.

Fjern stingpladen, og frern fung fra undertridsomridet.

Aktivér den antomatiske tradkniv i SE'T Menu.

Kontrollér, at transporteren ikke er saenket, og at broderienheden ikke er
monteret.

Deaktiver Dobbeltndl eller Sikker stingbredde under Syindstillinger i SE'T Menn.
Iszt nalen korrekt som beskrevet i kapitel 2.

Kontrollér, at alle sti er sat korrekt i symaskinen og i vagkontakten.

Tryk pa touchskarmen for at aktivere den.

Kalibrer touchskarmen. Kalibrering findes i SET Menu (Justering af touchskarm).

Stikkene og funktionsknapperne pa maskinen kan vere folsomme over for
statisk elektricitet. Hvis skaermen ikke reagerer pa beroring, skal du slukke
maskinen og tende den igen. Hvis dette ikke loser problemet, skal du
kontakte en autoriseret HUSQVARNA VIKING®-forhandler.

Har du isat nilen korrekt?

Har du isat en forkert nal?

Er nalen bojet eller slov?

Er ndlen for lille til traden?

Er stingpladehullet beskadiget?
Har du tridet maskinen korrekt?

Bruger du en darlig trad, der er uregelmassig
eller mornet?

Bruger du den korrekte tridrullekapsel?

Bruger du den bedste stilling til
tradrulleholderen?

Undertraden knzkker

Isazet ndlen korrekt som beskrevet i kapitel 2.

Anvend nalesystem 130/ 705 H.

Isaet en ny nal.

Skift til en ndl, der har korrekt storrelse i forhold til traden.
Udskift stingpladen.

Kontrollér maskinens tradning. Omtrad maskinen (se side 2:5).

Skift til en ny trad af hej kvalitet fra en autoriseret HUSQVARNA
VIKING®-forhandler.

Monter en tradrullekapsel i rigtig storrelse pa den aktuelle tradrulle (se kapitel 2).
Huis du bruger en lodret tradrullebolder, skal der ikfke sidde en tradrullekapsel oven pa

tradrullen.

Prov en anden stilling til tradrulleholderen (lodret eller vandret).

Har du isat spolen korrekt?
Er stingpladebullet beskadiget?
Er spoleomradet fuld af fnug?

Er undertraden spolet korrekt?

Kontrollér undertraden (se side 2:9).
Udskift stingpladen (se side 10:2).

Fjern fnug fra spoleomridet, og brug kun de originale spoler, der er
godkendt til denne model (se side 10:2).

Spol en ny spole undertrid.

Bruger du den rigtige spole?

Brug kun originale spoler til denne model.

'
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Maskinen springer sting over

Er nalen bojet eller slov?

Har du isat nalen korrekt?

Har du isat en forkert nal?

Har du tradet maskinen korrekt?
Bruger du den korrekte trykfod?

Er ndlen for lille til triden?

Bevager stoffet sig op og ned med nilen ved

frihandssyning?

Semmen har ujevne sting

Isxt en ny nal.

Iszt nalen korrekt som beskrevet i kapitel 2.
Anvend ndlesysten 130/ 705 H.

Kontrollér maskinens tradning.

Monter den korrekte trykfod.

Udskift ndlen.

Reducer trykfodshejden ved at trykke pa ikonet for frihind og derefter
reducere trykfodshejden.

Er tradspaendingen korrekt?
Bruger du for kraftig eller uregelmessig trid?
Er undertraden spolet jevnt?

Bruger du den korrekte nal?

Kontrollér ndletradsspandingen og tradningen.
Udskift traden.
Kontrollér undertradsspolingen (se side 2:8).

Lseet den rigtige nil korrekt som beskrevet i kapitel 2.

Maskinen fremferer ikke eller fremferer ujevnt

Har du trddet maskinen korrekt?

Har der samlet sig fung mellem transportorens tender?

Kontrollér, hvordan maskinen er tradet, og omtrad den (se side 2:5).

Fjern stingpladen, og rens transportoren med en borste.

Der dannes tradlgkker pa undersiden af broderimotivet

Har broderiet opbygget sig s meget, at
trykfoden ikke kan bevage sig frit?

Broderimotivet er skaevt

Reducer trykfodshejden i Broderiindstillinger i SET Menu lidt ad gangen,
indtil problemet er lost.

Er stoffet spendt korrekt i rammen?

Er den inderste broderiramme sat korrekt
7 den yderste broderiramme?

Er omridet omkring broderiarmen frit?

Broderiet rynker

Stoffet skal spaendes stramt i rammen.

Ispand stoffet pa en sadan mide, at den inderste ramme passer nojagtigt sanmen med den

yderste.

Ryd omradet rundt om broderienheden, og kalibrer den igen.

Har du brugt tilstrackkeligt
stabiliseringsmateriale?

Maskinen vil ikke brodere

Kontrollér, at du bruger det stabiliseringsmateriale, der passer til teknikken
eller stoftypen.

Er brodetienheden sat pa symaskinen?

Har du monteret den forkerte ramme?

Systemrapport

Kontrollér, at stikket til broderienheden sidder ordentligt i kontakten.

Skub den rigtige ramme pa.

Viser din maskine pop op-meddelelsen
vedrorende systemrapport?

10:4

Nir pop op-meddelelsen vedrorende systemrapporten vises, skal du ga til
Mine filer/Rapportt for at finde filen. Gem filen pa en USB-nogle. Send filen
og en kort beskrivelse af, hvad du lavede, inden pop op-meddelelsen blev vist,
til product.improvement@husqvarnaviking.com. Nar du har sendt filen, skal
du fjerne den fra din maskine.
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TEYKEOASSTANG ... 1:8
TEYREOAAET e 1:10
TEAAE ettt enens 2:12
THAQFOLE vttt ne 2:5
TLAAGIVEL oo 1:8, 2:5
Tradklipkommando ... 5:3
TLAAKNIV AULO ...veeveveveeeeteeetceeeeeeee et 10:2
Tradkniv til undertrad.......ceevierereriiieeeeceeeeeeeee e 1:8
THAAKNIV ettt 1:8, 2:6, 10:3
THANE ittt bbbttt nene 1:9
Tradning af overtraden .......occvcvicunicinicnicnicnerceeenes 2:5
Tradning til dobbeltal.......ccccviiiiiiiiciiiiiiiiniccccaes 2:7
Tradrulleholder .......ovoeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 1:8
Tradrulleholder, €KStra......ccevievereriiiereriieeeeeeeeeee e 1:8
Tradrulleholdere ......ovevieeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 2:4
Tradrullekapsel, e ......cociiniiniininiciciciciciicces 1:9, 2:4
Tradrullekapsel, mellem .....c.occvieveencnncnncrcrcn, 1:9, 2:4
Tradrullekapsel, StOr ......ccuiiviiiniiniicicieiccees 1:9, 2:4



Tradrullekapsler ... 1:8, 2:4

THAASENSOL 1.ttt be s s s s seseseees 2:9
Tradspaending til undertradsspoling.........cceuvicuviciricinicenes 1:8
TrAdSPRAAING...onvevrreirieecieieireieeee et 4:4, 8:5
Tradspandingsskiver........cccovivivivinininncens 1:8, 2:5, 2:7
Tand/sIuK-KNaP coueieecieecececeeee e 1:8, 2:2

U

Udpakning......ccviviiiiiiiiiiiieeens 2:2
Udskiftning af NAlen......occvveenienienienincseeeeeceeceenes 2:10
Udskiftning af stingpladen ..., 10:2
Udskiftning af trykfoden ..., 2:10
UKENAL flliueieiiiieiieieiiieieeciceeesesseeesssesesssssssssssssses s sssssens 9:2
UNdertrad .o 2:8,10:3
Undertriden nasten opbrugt......ccccevceveeveevinicnnns 2:9, 4:18, 8:9
Undertraden Springer ... 10:3
Undertrddsalarmi......ccccececeeeceeeeeeeeeeeeeee s 10:3
UndertrAdSOMIAdE .veurvvereeiieieiceierecesieieeesie e 10:2
Undertradsposition ..........cciieiiniesicicseseeseisiciceenans 8:3
UNdertrAdSSENSOT .oveuiuiiriereeiiereteisiesesiessesesssssesessssesesesssseseses 10:3
Undertradsspoler. ... 1:9
Undertradsspoling.......coccvecenieicicincicincsiseciees 2:8,10:4
UNIVerSalNal...c.c.eeveveiirieieiirieieeineeetseeieesesseteeseese e eesae s 2:11
USB Embroidery StcK.....c.ocvciicmnicnicncriceiceenne 1:9, 2:3
USB ettt 9:3
USBPOTT ot seesae e 1:8, 2:3
Usynlig opleegning.......ccocvveviiiiiiiiinniiniinenienn 4:8, 4:12
Usynlige oplagningssemme ........cocveeereeenieenereercrsencrrennne 1:10
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Valgt rammestorrelse ... i 7:4
Vandret spejlvending ... 3:4,7:6
Vandret SHIING . ... 2:4
VINtAZE-SOMINE .ovviiiiiiicnic s 1:15
Vielg el SYSKIIEETPE ..vuverieciiecereeireereeeteeeieeee e 4:2
Vg en SO 4:2
VRLKEGTSHNJE v 3:60,4:2, 6:5
Varktojslinje, broderitilstand ... 3:7
Vearktojslinje, SYlStand.........ccvereneeneeenereenierierieneees 3:6
Vavet KIaftigt.. ..o 4:7
Vavet MEdIUm ...t seeenseeesseeesseeeenes 4:7
VEVEE tYAAL ceviiiiiicieiiiccieitceeecere et 4:7
VEVEL i s 4:7

Y

YAErtamme.....cucueeererieiierereetereeees et 6:2, 6:4

V4

Z:0OM INu.eiievireieieiereieieiee ettt sssns 7:5
Z00M PA Al 7:5, 8:7
Z.00M PA BOKS ..oviiiiiiii 7:5, 8:7
Z00M PA MALKGT ..o 8:7
Z,00M PA FAMME....cvvriiiieriiiiicsssesese s 7:5, 8:5, 8:7

ZOOM Uit 7:5
Zoomindstillinger/panoteting .......ocvevceerererrennens 7:5, 8:5, 8:7

/E

Andring af SOM ..o 4:4
ABN €01 il 9:3
ADN €0 MAPPEL.tiriiiiriiiierieieeiiessees s 9:3
f I
e = |NDEKS

10:9



Uoriginale dele og ekstraudstyr

Garantien omfatter ikke eventuelle defekter eller skader,
der er opstdet som folge af brug af uoriginalt tilbehor eller
uoriginale reservedele.

Du har kebt en moderne sy- og broderimaskine, der kan
opdateres. Da vi ofte udgiver nye softwareopdateringer,

kan der vare visse forskelle mellem maskinens software

og den software, der beskrives i brugervejledningen. Sporg
nzrmeste autoriserede HUSQVARNA VIKING®-forhandler,
og husk at besoge vores websted pd www.husqvarnaviking.
com for at f4 de seneste opdateringer af bade softwaren og
brugervejledningen.

Vi forbeholder os retten til uden varsel at 2ndre maskinens
udstyr og udvalget af tilbehor eller at foretage eendringer i
ydeevne eller design. Sidanne andringer vil dog altid vere til
fordel for brugeren og produktet.



IMMATERIELLE RETTIGHEDER

Patenter, der beskytter dette produkt, er anfert pa en meerkat, som sidder under
symaskinen.

VIKING, DESIGNER, DESIGNER TOPAZ, PICTOGRAM, SEWING ADVISOR,
KEEPING THE WORLD SEWING og EXCLUSIVE SENSOR SYSTEM er
varemarker tilhorende KSIN Luxembourg 11, S.ar.l.

HUSQVARNA og "H-mzrket med krone” er varemarker tilhorende Husqvarna AB.
Alle varemarker anvendes under licens af VSM Group AB.

Ved bortskaffelse af dette produkt skal det genbruges i henhold
til relevante nationale bestemmelser vedrorende elektriske/
elektroniske produkter. Elektriske apparater ma ikke bortskaf-
fes som usorteret kommunalt affald. Brug en sarlig facilitet

til affaldshandtering. Kontakt de lokale myndigheder for at fa
nermere oplysninger om, hvilke affaldssorteringssystemer der
findes. Nar du udskifter gamle husholdningsapparater med nye,
kan forhandleren vere juridisk forpligtet til at tage det gamle ap-
parat tilbage med henblik pa bortskatfelse uden omkostninger
for dig,

Hyvis elektriske husholdningsapparater bortskatfes pa losseplads
eller affaldsdeponi, kan farlige stoffer lekke til grundvandet og
indga i fodekaden, hvilket kan vaere sundhedsskadeligt.

CE — autoriseret reprasentant

VSM Group AB, SVP Worldwide
Drottninggatan 2, SE-56184, Huskvarna, SVERIGE
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Vi star klar til at hjalpe dig

Har du spargsmal til din maskine, brug for tilbehar eller tid til service pa veerkstedet? Sa kontakt os.

Vi hjeelper gerne.

Butik Radovre Butik Slagelse
Islevdalvej 142 Korsgrvej 23

2610 Rgdovre 4200 Slagelse

TIf. 4344 45 15 TIf. 58 52 29 22
info@symaskinecenter.dk info@symaskinetorvet.dk
Abningstider

Butikkerne: hverdage kl. 10.00 - 17.30 - lgrdage kl. 10.00 - 14.00
Telefonen: hverdage kl. 12.00 - 17.00

symaskinetorvet.dk

Symaskiner - overlockere - tilbehar - veerksted
365 dages returret - Fri fragt over 399 kr. - Prismatch pa danske webshops




